Cislo Objednatele: DS26000005
Cislo Konzultanta: XXxxxx

FORMULAR SMLOUVY

STRANY

OBJEDNATEL Mésto Jaromér

SiDLO nam. Ceskoslovenské armady 16, Jaromé&F 551 01
ICo 002 72728

DIC CZ00272728

BANKOVNI SPOJENI 4626131369/0800

A

KONZULTANT Masak & Partner, s.r.o.

SiDLO Rooseveltova 39/575, 160 00 Praha 6
ICo 270 86 631

DIC CZ27086631

ZAPIS V OBCHODNIM REJSTRIKU | zapsana vobchodnim rejstfiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, sp. zn. C 95239

Vzhledem k tomu, ze Objednatel vybral Konzultanta k uzavieni smlouvy na verejnou zakazku s
nazvem ,Jezdecka kasarna - Studie proveditelnosti, architektonicka studie, STP - Projektant",
dohodly se Strany na nasledujicim:

OBSAH A PREDMET SMLOUVY

1) Slova a vyrazy ve Smlouvé maji vyznam jim stanoveny v Pod-¢lanku 1.1 Obecnych podminek ve
znéni Zvlastnich podminek (,Smluvni podminky").

2) Soucasti Smlouvy jsou nasledujici dokumenty, které musi byt vykladany ve stanoveném poradi
zavaznosti:
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a) tento Formulaf smlouvy;
b) Vzorova smlouva o poskytnuti sluzeb mezi objednatelem a konzultantem:
i) Zvlastni podminky
(1) €ast A: Odkazy z Pod-¢lankd Smluvnich podminek;
(2) €ast B: Dodate¢nd ustanovent:
i) Obecné podminky;

c) PrFiloha 1 [Rozsah sluzeb], Priloha 2 [Personal, vybaveni, zafizeni a sluzby tfetich osob
poskytované objednatelem], Priloha 3 [Odména a platba] a Priloha 4 [Harmonogram]; a

d) Dopis nabidky;
3) Nabidkova cena je 8 146 200,00 K¢ bez DPH.
4) Konzultant musi za podminek sjednanych ve Smlouvé vykonat pro Objednatele Sluzby.

5) Objednatel musi za podminek sjednanych ve Smlouvé zaplatit Konzultantovi odménu za
vykonané Sluzby.

6) Strany souhlasis uvefejné&nim Smlouvy v souladu se zn&nim zakona &.340/2015 Sb., o zvlastnich
podminkach ucinnosti nékterych smluv, uverejfiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon
o registru smluv), ve znéni pozdé&jsich predpisd, které zajisti Objednatel.

7) Smlouva je uzaviena dnem podpisu Formuldfe smlouvy posledni Stranou za vyuziti
uznavanych elektronickych podpist, pficemz postaci jedno vyhotoveni Smlouvy, na kterém
jsou zaznamenany uznavané elektronické podpisy zastupcl Stran. Smlouva nabyva G¢innosti
dnem, kdy je splnéna podminka uverejnéni Smlouvy v souladu s predchozim odstavcem.

8) Smlouva byla schvalena na jednani rady mésta dne 21.1.2026 pod c&islem usneseni 0078-02-
2026-OMM-RM.,

PODPISY ZASTUPCU STRAN
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ZVLASTNI PODMINKY

Jezdecké kasarny — Studie proveditelnosti, architektonicka
studie, STP — Projektant

Cast A — Odkazy z Pod-¢lank( Smluvnich podminek
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odlisSnymi od osob, které na tyto pozice byly uvedeny
v nabidce, zaplati Objednateli smluvni pokutu ve wysi 0,01 %
Nabidkové ceny za kazdy pfipad poruseni.

Vyse smluvnich pokut je stanovena sohledem na povahu
anarocnost Sluzeb a moZnou 3Skodu zplsobenou porusenim
povinnosti Konzultanta. V souladu s Pod-clankem 8.6.1 viak neni
uhradou smluvni pokuty dotfeno pravo Objednatele na nahradu
Skody zplsobené porudenim povinnosti Konzultanta, ke které se
smluvni pokuta vztahuje, a to v rozsahu prevysujicim ¢astku smluvni
pokuty a az do vyse Castky podle Pod-¢lanku 8.3.1.

8.6.4 Maximalni celkova vyse souctu smluvnich | 20 % Nabidkové ceny
pokut
9 Pojisténi
9.1.1 Pojistné plnéni min. ve vy3i 2 000 000 K¢; spoluticast max. 100 000 K¢
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CertifikétI ora podpisu:
Jméno: Be. Jan Bortivka
Vydal:PostSignI:lm ified CA 4
Platnost do: 23.12.2026°08:52 +01:00




Elektronicky podpis:3:2.2026

4 »,- isu:
!\ fivka
W

B ol
Rl
ignum Quali

Vydal: PostSign a
Platnost do: 231220260852 +01:00

Cast B — Dodateénd ustanoveni



OBSAH

Zvlastni podminky

1 OBECNA USTANOVENI <. ettt en e eee e en e eeaeeeeen

1.1 Definice

1.2  Vyklad

1.7  DusSevni vlastnictvi
1.10 Korupce a podvod
1.11 Vztahstran

2 OBIEDNATEL =i s aai s iiieaias

2.3 Soucinnost
2.6 Poskytnuti personalu objednatele

3 KON ZULTANT <ottt et e e et e ee e et e e e e e ee e e e e ee e ee et an e
3.3 Standard péce
4 ZAHAJENT A DOKONCENT vttt ettt eee e ee e e e een e

4.1 Platnost a Gcinnost smlouvy
4.4  Zpoidéni

5 VARIACE SLUZEB ..o ettt et e e ee e ee e e ee e et ee e e eeeeeee s eeeeeaeaeeen
5.2 Dohoda o hodnoté a dopadu variace
6 PRERUSENI SLUZEB A UKONCENI SMLOUNY ..ot

6.1 Prerusenisluzeb

6.2  Obnoveni pferuseni sluzeb
6.4 Ukonceni smlouvy

6.5 Ddasledky ukonéeni

7.2 Lhita splatnosti

7.3  Mény platby

7.4  Poplatky konzultanta tfetim stranam
7.5  Sporné faktury

8 ODPOVEDNOST Lottt eeeee e e eeeaeee e eaee s ea e e s e e s e e e e e eneeseseeneseeeseneees

Elektronicky Fodpis: 3:2.2026
Certifikétl dutora podp.isu:
Jméno: Be. Jan Bm:fwka
Vydal: PostSignum Qualified CA 4

Platnost do: 23.12.2026°08:52 +01:00



-~
Elektronicky ]?Odpis:'j‘le.ZOZ()
Certifikétlz{utora podp.isu:
Jméno: Be. Jan Bortivka
Vydal: PmtSigr:um Qiﬁl?ﬁled CA4

Platnost do: 23.12.2026°08:52 +01:00

10

8.1 Odpovédnost za poruseni

8.2  Trvani odpovédnosti

8.3 Omezeni odpovédnosti

8.4  Vyjimky

8.5 Odpovédnost za vady

8.6  Smluvni pokuty

POIBTENL cormsr i smm e sy
9.1 Pojisténi konzultanta

SPORY A ROZHODCI RiZENI

10.1
10.2
10.3
10.4
10.5

Smirne feSeni spor(l

Adjudikace

Smirné narovnani

Rozhodc¢i fizeni

Nedodrieni rozhodnuti adjudikatora



Zvlastni podminky

y
.

|
Obecgié ustanoveni

1.1
Definice
1.1.1
1.1.29
1.2
Vyklad
1.2.6
1.7
Dusevni vlastnictvi
1.7:1

-~

Elektronicky Fodpis: 3:2.2026
Certifikétl dutora podp.isu:
Jméno: Be. Jan Bm:fwka
Vydal: PostSignum Qualified CA 4

Platnost do: 23.12.2026°08:52 +01:00

Pod-c¢lanek 1.1.1 se nahrazuje novym znénim:

»Smlouva” je Formulaf smlouvy spolu se Vzorovou smlouvou
o poskytnuti sluzeb mezi objednatelem a konzultantem (Obecné
podminky a Zvlastni podminky) spolu s Pfilohou 1 [Rozsah sluzeb],
Pfilohou 2 [Personal, vybaveni, zafizeni a sluzby tfetich osob
poskytované objednatelem], Pfilohou 3 [Odména a platha]
a Pfilohou 4 [Harmonogram] a jakékoli dopisy nabidky a dopisy
o pfijeti nabidky tvofici prilohu vyse uvedeného.”

Doplriuje se novy Pod-¢lanek 1.1.29, ktery zni nasledovné:
,Nabidkova cena” je celkova nabidkova cena uvedena v nabidce
Konzultanta.”

Pod-Clanek 1.2.6 se nahrazuje novym znénim:

yhapsany” nebo ,pisemny” je psany rukou, psacim strojem, tistény
nebo zhotoveny elektronicky s vysledkem trvalého needitovatelného
zdznamu.

Pod-¢lanek 1.7.1 se nahrazuje novym znénim:

LKonzultant musi poskytnout Objednateli k veSkerému Naslednému
dusevnimu vlastnictvi vyhradni, nevypovéditelnou a neodvolatelnou,
volné pfevoditelnou a neomezenou licenci, a to v neomezeném
Uzemnim rozsahu a po celou dobu trvani majetkovych prav
Konzultanta.

Objednatel mize Nasledné dusevni vlastnictvi v pavodni nebo
upravené podobé uzit vSemi zplsoby uZiti, které vyplyvaji z ucelu
Nasledného dusSevniho vlastnictvi, Ucelu Projektu nebo podminek
sjednanych ve Smlouvé. Objednatel zejména muze Nasledné dusevni
vlastnictvi neomezené rozmnozovat, zpfistupnovat vefejnosti ¢i jinak
rozsifovat nebo pouzivat jako podklad pro zhotoveni nebo Upravy
jinych dél nebo véci.

Objednatel rovnéZz muizie sam nebo prostfednictvim treti osohby
Nasledné duSevni vlastnictvi neomezené ménit, opravovat,
upravovat, nicit, vytvaret odvozena dila, spojovat s jinymi dily nebo
zafazovat do dél soubornych. Zmény Nasledného dusevniho
vlastnictvi mohou byt provadény zejména tehdy, pokud se
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1.7.5

1.10.1

1.10.3

1.11.2

2.3

2.6

k uskutecnéni Projektu Objednateli nepodafi vyclenit &i ziskat
dostatek financnich prostfedkd.
Odmeéna za poskytnuti licence je soucasti Nabidkové ceny.
Licenci a dalsi opravnéni podle tohoto Pod-¢lanku Objednatel:
(a) milize postoupit tieti osobé;
(b) nemusi vyuzit.”
Pod-¢lanek 1.7.5 se rusi bez nahrady.

Pod-¢lanek 1.10.1 odst. 1 se nahrazuje novym znénim:

,PTi vwkonu svych povinnosti podle této Smlouvy musi Konzultant,
Objednatel, jejich zmocnénci a personal dodrzovat viechny prislusné
pravni predpisy vcetné téch, nikoli viak vylu¢né, které se vztahuji na
korupci.”

Pod-¢lanek 1.10.3 se nahrazuje novym znénim:
JVe spojeni s Pod-Clankem 1.10.1 musi Konzultant na pozadavek
Objednatele prokazat, Ze pfijal opatfeni k prevenci korupce.”

Na konec Pod-¢lanku 1.11.2 se doplfuji véty tohoto znéni:

,V takovém pfipadé jsou vSichni ¢lenové spoleé¢ného podniku nebo
konsorcia uvedeni ve Formulari smlouvy, kde je rovnéz uveden jejich
zastupce opravnény zavazovat kazdého ze ¢lend. Slozeni spoleéného
podniku nebo konsorcia Konzultanta nesmi Konzultant ménit bez
predchoziho pisemného souhlasu Objednatele.”

Pod-¢lanek 2.3 se rusi bez nahrady.

Pod-clanek 2.6 se rusi bez nahrady.
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Doplriuje se novy Pod-¢lanek 3.3.4 tohoto znéni:

»Objednatel mlze vydavat Konzultantovi pokyny. Od pokyn(
Objednatele se muZe Konzultant odchylit, pokud je to nezbytné
v zajmu Objednatele a pokud nemiize vcas obdrzet jeho pisemny
souhlas; Konzultant viak musi o tomto postupu Objednatele
bezodkladné informovat.”

Doplriuje se novy Pod-¢lanek 3.3.5 tohoto znéni:

»Konzultant musi upozornit Objednatele na nevhodnou povahu
véci nebo nevhodny ¢i nespravny pokyn, ktery od néj obdrzel, ato
bezodkladné poté, kdy nevhodnost véci & nevhodnost i
nespravnost pokynu zjistil nebo pfi vynalozeni potfebné péce
zjistit mohla mél. | nevhodny i nespravny pokyn Konzultant splni,
kdyz na ném Objednatel trva.”

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 3.3.6 tohoto znéni:

,Konzultant musi bezodkladné upozornit Objednatele na
nedostatky v Cinnosti tfeti strany ve smyslu Pod-¢lanku 2.8.1
[Sluzby tFetich osob].”

Pod-¢lanek 4.1.1 se nahrazuje novym znénim:

.Smlouva je platnda od data posledniho podpisu nezbytného
k uzavieni Smlouvy. Pokud neni ve Zvlastnich podminkach
stanoveno jinak, Smlouva je (&inna dnem jejiho uvefejnéni
vregistru smluv podle zakona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich
podminkach G¢innosti nékterych smluv, uverejiiovani téchto smluv
a o registru smluv (zakon o registru smluv), ve znéni pozdéjsich
predpist. Uvefejnéni Smlouvy zajisti Objednatel.”

Dopliuje se novy Pod-¢lanek 4.4.4 tohoto znéni:

LPod-Clanky 4.4.1 az 4.4.3 se obdobné pouiiji i na prodlouZeni
jakékoli Ihaty nebo posunuti jakéhokoli terminu, které jsou
stanoveny ve Smlouvé nebo jinak vyplyvaji ze Smlouvy.”



5.2
Dohoda o hodnoté a
dopadu variace

f L

5.2.2

Pod-Clanek 5.2.4 se nahrazuje novym znénim:

L~Hodnota jakékoli Variace musi byt ur¢ena na zdkladé polozkovych
cen uvedenych v Pfiloze 3 [Odména a platba] nebo na nich musi byt
zaloZzena odvozenim. Jestlize nejsou Zadné polozkové ceny pro
Variaci pouzitelné, musi Strany dohodnout nové polozkové ceny,
které nesméji prekrocit cenu obvyklou za takové poloZky v misté
a case.”

Pi‘eig‘ﬁ§iéni sluzeb a ukonéeni smlouvy

-

6.1
Preruseni sluzeb

6.2
Obnoveni prerusenych
sluieb

6.4
Ukonceni smlouvy

-
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6.1.1

6.1.2

6.2.1

6.2.2

6.4.1

Pod-clanek 6.1.1 se nahrazuje novym znénim:

.Objednatel muie podle vlastniho uvaZeni z jakéhokoli divodu
pferusit ¢ast nebo vSechny Sluzby prostfednictvim Oznameni
Konzultantovi podaného nejpozdé&ji ¢trnact (14) dni pfedem.”

Pod-Clanek 6.1.2 pism. (c) se rusi bez ndhrady.

Pod-clanek 6.2.1 se nahrazuje novym znénim:

JJestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-¢lanku 6.1.1 [Pferuseni
sluzeb], musi Konzultant Sluzby nebo jejich ¢ast obnovit do ¢trnacti
(14) dni od obdrieni Oznameni Objednatele, kterym Objednatel
pozaduje od Konzultanta obnoveni Sluzeb nebo jejich ¢asti.”

Pod-clanek 6.2.2 se nahrazuje novym znénim:

LJestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-¢lanku 6.1.2 [Pferuseni
sluzeb], musi Konzultant Sluzby nebo jejich &ast obnovit, jak
nejdfive je to rozumné mozné, nejpozdéji vsak do Ctrnacti (14) dni
poté, co pominou okolnosti zakladajici opravnéni k pferuseni.”

Pod-clanek 6.4.1 pism. (a) se nahrazuje novym znénim:

Jestlize Konzultant podstatnym zplsobem porusuje Smlouvu,
muze Objednatel dat Konzultantovi Oznameni popisujici poruseni
a pozadovana opatieni k napravé podle Smlouvy. Jestlize
Konzultant nezjedna napravu poruseni do ¢trnacti (14) dnl od
vydani Oznameni, muze Objednatel potom, co da ¢trndct (14) dnd
pfedem Oznameni Konzultantovi, odstoupit od Smlouvy.”
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6.4.2

6.5.4

7.2.2

7.2.3

Pod-clanek 6.4.1 pism. (d) se nahrazuje novym znénim:
~Objednatel miZe vypovédét Smlouvu na zakladé vlastniho
uvazeni poté, co uplyne dvacet osm (28) dni od podani pfislusného
Oznameni Konzultantovi, pfipadné delsi doba uvedena v takovém
Oznameni.”

Pod-¢lanek 6.4.1 pism. (e) se nahrazuje novym znénim:

»~Aniz by tim bylo dotéeno ustanoveni Pod-¢lanku 6.1.1 [Preruseni
sluzeb], v pfipadé, Zze Mimoradna udalost zplsohi preruseni Sluzeb
po dobu delsi nez devadesat (90) dnil, mize Objednatel potom, co
da ¢trnact (14) dni pfedem Oznameni Konzultantovi, odstoupit od
Smlouvy.”

Pod-¢lanek 6.4.2 pism. (b) se nahrazuje novym znénim:

LJestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-Clanku 6.1.2 pism. (a)
[PFeruseni sluzeb] nebo 6.1.2 pism. (c) [Pferuseni sluzeb] po dobu
delsi ¢tyficeti dvou (42) dnl, mzZe Konzultant potom, co da ¢trnact
(14) dnt pfedem Oznameni Objednateli, odstoupit od Smlouvy.”

Pod-¢lanek 6.4.2 pism. (c) se rusi bez nahrady.
Pod-clanek 6.4.2 pism. (d) se rusi bez nahrady.

Pod-¢lanek 6.4.2 pism. (e) se rusi bez nahrady.

Pod-¢lanek 6.5.4 se rusi bez nahrady.

Pod-&lanek 7.2.2 se nahrazuje novym znénim:

.Neobdrzi-li Konzultant platbu ve lhité stanovené v Pod-¢lanku
7.2.1, musi mu Objednatel zaplatit Groky z prodleni ve vysi urCené
v Pfiloze 3 [Odména a platba], a to ode dne nasledujiciho po
splatnosti dané faktury do dne skuteéného obdrieni platby od
Objednatele. Tim nejsou dotéena prava Konzultanta podle Pod-
¢lanku 6.1.2 pism. (a) [Pferuseni sluzeb] nebo Pod-¢lanku 6.4.2
[Ukonéeni smlouvy].”

Pod-¢lanek 7.2.3 se nahrazuje novym znénim:
»AniZ by tim bylo dotteno ustanoveni Pod-¢lanku 6.5.2 pism. (c)
[Dasledky ukonéeni], Objednatel nesmi jednostranné zapodist
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7.3.2

7.4.1

7.5.1

8.1.3

8.2.1

jakékoli castky faktury fadné splatné Konzultantovi podle Smlouvy
proti existujicim nebo Objednatelem tvrzenym narokim vaGci
Konzultantovi, ledaze jsou tyto naroky Objednatele splatné.”

Pod-&lanek 7.3.2 se rusi bez nahrady.

Pod-¢lanek 7.4.1 se rusi bez nahrady.

Pod-clanek 7.5.1 se nahrazuje novym znénim:

Je-li jakakoli polozka nebo &ast poloiky ve fakture predloiené
Konzultantemm Objednatelem zpochybnéna co do jeji fadné
splatnosti podle Smlouvy, musi Objednatel ve lhité splatnosti
stanovené v souladu s Pod-¢lankem 7.2.1 [Lhita splatnosti]
Konzultantovi podat Oznameni o rozsahu, v jakém faktura
neodpovida Smlouvé (s uvedenim podplrnych podrobnosti).
Objednatel soucasné s Oznamenim podle prfedchozi véty fakturu
vrati Konzultantovi k oprave.”

Odstavec (c) v Pod-¢lanku 8.1.3 se nahrazuje novym znénim:

Je-li jedna ze Stran povaiovana za odpovédnou druhé Strané
spolecné s tfetimi stranami, je tato Strana s témito tfetimi stranami
odpovédna druhé Strané spolec¢né a nerozdilné.”

Pod-clanek 8.2.1 se rusi bez nahrady.
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V Pod-¢lanku 8.3.1 se nahrazuji slova ,poplatky za financovani”
slovy ,,Groky z prodleni”.

Pod-¢lanek 8.3.3 se nahrazuje novym znénim:

,Zadnd ze Stran neni odpovédna smluvné, deliktné, podle Zadného
prava nebo zdkonného opravnéni k zalobé nebo jinak, za jakykoli
usly pfijem, usly zisk, zmafeni vyroby, zmafeni smlouvy, ztratu
uzitku, ztratu jakékoli zakazky, represivni naroky tfetich stran,
zmareni obchodni pfilezitosti nebo za jakoukoli jinou nepfimou,
zvIastni nebo ndslednou ztratu nebo Skodu.”

Pod-¢lanek 8.4.1 se nahrazuje novym znénim:

.Pod-tlanek 8.1.3 [Odpovédnost za poruseni] a Pod-Clanek 8.3
[Omezeni odpovédnosti] s vyjimkou Pod-Clanku 8.3.3 se nepouiziji
na naroky, které vyvstanou z imysIného jednani, hrubého poruseni,
podvodu, zamérného zkresleni Udaji nebo hrubé nedbalosti
porusujici Strany, nebo na naroky za Ujmu na prirozenych pravech.”

Dopliiuje se novy Pod-¢lanek 8.5 Odpovédnost za vady, jehoz
jednotlivé Pod-clanky zni nasledovné:

Konzultant odpovida Objednateli za vady, které maji vysledky
Sluzeb v ¢ase jejich poskytnuti Objednateli, byt se projevi az pozdéji.

»,Objednatel musi oznamit vady kdykoli do uplynuti:

(a) ctyr (4) let od okamziku poskytnuti vadou dotéeného vysledku
Sluzeb Objednateli v pfipadé vad zjevnych,

(b) péti (5) let ode dne pievzeti stavby podle Smlouvy o dilo
Objednatelem v ptipadé vad skrytych.”

.Konzultant neodpovida za vady, které byly zplsobeny pouzitim
véci prevzaté od Objednatele nebo pokynem danym mu
Objednatelem, pokud Konzultant na jejich nevhodnost C¢i
nespravnost upozornil Objednatele podle Pod-¢lanku 3.3.5
[Standard péce] a ten na pouZiti véci nebo plnéni svého pokynu
trval.”

.V pfipadé, ze Objednatel uplatni narok na odstranéni vady, musi
Konzultant do sedmi (7) dni od obdrieni Oznameni vad:
(a) dohodnout s Objednatelem zplsob a termin odstranéni
téchto vad,
(b) pfistoupit k odstranéni vady.

Oznameni vad musi obsahovat podrobny popis vad, popf. uvedeni,
jak se vady projevuji.”
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9.1.1

».Naklady na odstranéni vad uplatnénych v souladu s tim to Pod-
¢lankem nese Konzultant.”

.Nebudou-li vady Konzultantem odstranény v dohodnutém
terminu, nebo nepfistoupi-li Konzultant k odstranovani vad
vsouladu s pfedchozim Pod-¢lankem, muize Objednatel zadat
odstranéni vad na naklady Konzultanta jiné osobé. Odpovédnost
Konzultanta za vysledky jim poskytnutych Sluzeb tim nenidotcena.”

,Ustanoveni tohoto Clanku zlistavaji v platnosti a G&innosti i po
ukonceni Smlouvy.”

Doplniuje se novy Pod-Clanek 8.6 Smluvni pokuty, jehoz jednotlivé
Pod-clanky zni nasledovné:

.V pfipadech popsanych ve Zvlastnich podminkach musi Konzultant
Objednateli zaplatit smluvni pokutu.

~Konzultant musi zaplatit smluvni pokutu na zakladé souvisejiciho
Oznameni Objednatele s vycislenim vySe pokuty. Smluvni pokuta je
splatna do ¢&trnacti (14) dni ode dne doruceni souvisejiciho
Ozndmeni. Castka odpovidajici splatné smluvni pokuté mize byt
zapoctena na jakoukoli (i nesplatnou) pohledavku Konzultanta.”

,Uhradou smluvni pokuty neni dotéeno pravo Objednatele na
nahradu Skody zpGsobené porusenim povinnosti Konzultanta, ke
které se smluvni pokuta vztahuje, a to v rozsahu pfevysujicim ¢astku
smluvni pokuty.”

~Maximalni celkova vyse souctu viech smluvnich pokut uhrazenych
Konzultantem za poruseni Smlouvy nepfesahne ¢astku stanovenou
ve Zvlastnich podminkach.”

Pod-clanek 9.1.1 se nahrazuje novym znénim:

Konzultant musi uzaviit a po Dobu pro dokonleni udriovat
v platnosti pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou tieti osobé
pfi vykonu podnikatelskych cinnosti, které jsou soucasti plnéni dle
této Smlouvy, a to s pojistnym plnénim vyplyvajicim z takového
pojisténi v minimalni vysi uvedené v casti Zvlastnich podminek
[Odkazy z Pod-€lanki Smluvnich podminek].”

Pojisténi odpovédnosti za Skodu zpusobenou tieti osobé musi
rovnéz zahrnovat i pojisténi vsech subdodavateli Konzultanta,



pfipadné musi Konzultant zajistit, aby obdobné pojisténi
v pfiméieném rozsahu sjednali i vSichni jeho subdodavatelé, ktefi
se budou podilet na poskytovani Sluzeb.”

9.1.2 Pod-¢lanek 9.1.2 se nahrazuje novym znénim:
LVeskeré naklady na pojisténi podle Pod-clanku 9.1.1 jsou zahrnuty
v Nabidkové cené.”

y F Y
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10.1
Smirné feseni sport
10.1.1 Pod-¢lanek 10.1.1 se nahrazuje novym znénim:

LVznikne-li z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni jakykoli spor,
sejdou se zastupci Stran do ¢trndcti (14) dnl po Oznameni daném
jednou ze Stran druhé Strané a pokusi se vyfesit spor smirnym
zplsobem. Nedojde-li ke smirnému vyfeseni sporu, mize byt spor
postoupen obecnému soudu Ceské republiky.”

10.1.2 Pod-¢lanek 10.1.2 se rusi bez nahrady.

10.2

Adjudikace
10.2 Pod-¢lanek 10.2 se rusi bez nahrady.

10.3

Smirné narovnani
103 Pod-Clanek 10.3 se rusi bez nahrady.

104

Rozhody¢i fizeni
104 Pod-clanek 10.4 se rusi bez nahrady.

10.5

Nedodrieni rozhodnuti
adjudikatora
10.5 Pod-¢lanek 10.5 se rusi bez nahrady.
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Definice Nasledujici slova a vyrazy maji nize definovany vyznam s vyjimkou situace, kdy kontext
vyZaduje jinak:
1:1:1 ~Smlouva“ je Formular smiouvy spolu se Vzorovou smlouvou o poskytnu-

ecne podminky @ FIDIC 2017

Elektronicky i5:3:2.2026
Cenifikétl®isu:
Jméno: Be., Bortivka

Vydal: PostSignlbm alified CA 4

Planost do: 231220260852 +01:00

ti sluzeb mezi objednatelem a konzultantem (Obecne podminky a Zviastni
podminky) spolu s Prilohou 1 [Rozsah sluzeb], Prilohou 2 [Personal, vyba-
veni, zafizeni a sluzby tfetich osob poskytovane objednatelem], Prilohou 3
[Odmeéna a platba], Pfichou 4 [Harmoncgram] a Prichou 5 [Pravidla pro
adjudikaci] a jakekoli dopisy nabidky a dopisy o prijeti nabidky tvofici pfichu
vySe uvedeného.

»PUvodni dusevn( vlastnictvi* je ve vztahu ke kazde Strané Dusevni viast-
nictvi viasthéne nebo jinak drzené touto Stranou K Datu zahajeni.

»Objednatel” je Strana uvedena ve Formulaf smiouvy a pravni nastupci
Objednatele a povoleni nabyvatelé jeho prav a povinnosti.

nZastupce objednatele” je fyzicka osoba definovana ve Zviastnich pod-
minkach nebo fyzicka osoba oznamena Objednatelem pozdéji prostrednic-
tvim Oznameni Konzultantovi, povérena zastupovanim Objednatele pri spra-
vé zalezitosti ze Smiouvy.

»Datum zahdjeni” je datum stanovene ve Zvliastnich podminkach; pokud
takove datum neni stanoveneg, plati, Ze Datem zahajeni je datum nasledujici
14 dni po Datu ucinnosti.

»,DUvérné informace* jsou veskeré informace oznaceng uvefejiujici Stra-
nou v okamzik jejich uvefejnéni za diivérné, nebo takové informace, které by
rozumné smyslejici osoba povazovala z povahy véci a okolnosti za divérme,
zejména, nikoli véak wylucng, informace o vlastnictvi, ocbchodni tajemstvi,
Udaje, dokumenty, zaznamy komunikace, plany, know-how, vzorce, projek-
tova dokumentace, wpocty, vysledky zkousek, vzorky, wkresy, studie, spe-
cifikace, prizkumy, fotografie, software, procesy, harmonogramy, zZpravy,
mapy, modely, dohody, napady, metody, objevy, vynalezy, patenty, Koncepty,
informace o vyzkumu, wvoji, obchodni a finanéni informace.

sKonzultant® je odborna pravnicka nebo fyzicka osoba uvedena ve For-
mulari smilouvy, pravni nastupcl Konzultanta a povoleni habyvatelé jeho prav
a povinnosti.

nZastupce konzultanta® je fyzicka osoba definovana ve Zviadtnich pod-
minkach nebo fyzicka osoba oznamena Konzultantem pozdéji prostfednic-
tvim Oznameni Objednateli, povérena zastupovanim Konzultanta pfi spravé
zaleZitosti ze Smilouvy.
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»Zemeé* je zemé uvedena ve Zviastnich podminkach, nebo pokud takova
uvedena neni, pak zeme, kde se nachazi stavenisté Projektu, pfipadé stave-
nisté hlavniho projektu, jestlize takovy existuje.

»den” je kalendari den.

pDatum Gé€innosti“ je datum, kdy Smilouva nabyva platnosti a Uéinnosti
podle Pod-Clanku 4.1 [Platnost a ticinnost smiouvy].

»Mimoradné naklady” jsou naklady, které nejsou Smilouvou jinak kompen-
zovany a které vznikaji v disledku jakychkoli nutnych praci, nakladd, wyda-
ji nebo zpozdéni vzniklych Konzultantovi, jeZ jsou dodatecne ke Sluzbam
(nebo Kk Variacim) a jez jsou nezbytné a nevyhnutelné vynaloZeny v souvislos-
ti se Smiouvou a jako takove v jednotlivych pfipadech Smiouvou oznaceny.

»Mimoradna udalost” je udalost nebo okolnost, (a) kierou smiuvni Strana
nemlZe ovladat; (b) proti které tato smiuvni Strana nemohla ucinit opatfeni
pfed uzavienim Smiouvy, (C) Které se po jejim vzniku nemohla tato Strana
ucelné wyhnout nebo ji prekonat a (d) kterou nelze v podstatné mire pficist
druhé Strang. Mimoradna udalost mlZe zahrnovat, ale neomezuje s na vy-
jimecneé udalosti a okolnosti uvedené niZze, pokud jsou spinény vyse uvedeng
podminky (a) aZ (d):

i) valka, nepratelske akty (at uz valka je nebo neni vyhlasena), invaze,
¢innost nepratel ze zahranici,

(ii) rebelie, terorismus, revoluce, povstani, vojensky pfevrat, nasilné pre-
vzeti moci a obcanska valka,

@iy  wytrznost, vzpoura nebo nepokoj vyvolany jinymi osobami, nez jsou
Personal konzultanta a ostatni zaméstnanci Konzultanta a Konzultan-
tovi subdodavatele,

(iv)  valecna munice, vybusny materidl, ionizujici radiace a radioaktivni
kontaminace mimo situace, Kdy toto riziko nalezi Konzultantovi, pro-
toze munici, vybusniny, radiaci a radioaktivitu pouzi nebo vyvolal,

(V) pfirodni katastrofy jako zemeétfeseni, hurikan, tajfun a vulkanicka cin-
nost.

»Nasledné dusevni viastnictvi“ je veskeré Dusevni viastnictvi, které je vy-
sledkem Sluzeb poskytnutych Keonzultantem.

»Formular smlouvy” je dokument oznaceny jako FormulaF smiouvy, kiery
tvofi soucast Smiouvy.

»FIDIG* je Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils, Mezinarodni
federace konzultacnich inzenyrd.

»Dusevni viastnictvi“ je veskere dusevni viastnictvi vznikajici jakkoli v jaké-
Koli casti svéta, zejména, nikoli viak vylucné: patenty, patentové prinlasky,
ochranné znamky, obchodni tajemstyvi, primyslove vzory, prinlasky primys-
lowych vzortl, autorska prava, pravak designu, prava k projektove dokumen-
taci, oscbnostni prava, procesy, vzorce, specifikace, vykresy, véetné prav
K pocitacovemu software a databazim.

»Mistni ména“ je ména Zemé a ,Gizi ména*“ je jakakoli jina ména.
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»OzZnamenf” je pisemna komunikace oznacena jako Oznameni a vydana
v souladu s ustanovenim Pod-clanku 1.3 [Oznameni a jiné komunikacni pro-
stredky].

»Strana“ a Strany” je Objednatel anebo Konzultant podie kontextu.
sHarmonogram® ma vyznam uvedeny v Pod-clanku 4.3 [Harmonogram].

JProjekt® je projekt uvedeny ve Zviastnich podminkach, pro ktery maji byt
Sluzby poskytovany.

L~Sluzby” jsou sluzby definované v Priloze 1 [Rozsah sluzeb], které ma vy-
konat Konzultant v souladu se Smicuvou a které zahrnuji veSkerée Variace,
K nimz byl dan pokyn nebo které vznikly v sculadu se Smiouvou.

»Doba pro dokonceni“ je doba pro dokonceni SluZeb stanovena ve Zviast-
nich podminkach nebo pfipadné upravena v souladu se Smiouvou, pocitana
od Data zahajenl.

»Vvarlace" nebo ,Variace Sluzeb® je jakakoli zména Sluzeb nafizena nebo
schvalena jako Variace podle Pod-Clanku 5.1 [Variace sluzeb).

»0Znamenl Variace” je pisemna komunikace oznhacena jako Oznameni
Variace a vydana v souladu s ustanovenim Pod-Clanku 1.3 [Oznameni a jing
komunikacni prostredky].

»omlouva o dflo” je smlouva o provedeni stavby a pfipadneho docasneho
dila zhotovitelem vybranym Objednatelem k uskutecnéni Projektu.

»roK" je Kalendaini rok.

Slova v jednotnem cisle obsahuji také mnozne cislo a slova v mnoZznem cisle
obsahuji také jednotné Cisle tam, kde to kontext vyZaduje.

Slova v jednom rodé cbsahuji véechny rody.

Ustanoveni obsahujici slovo ,dohodnout®, ,dohodnuté” nebo ,dohoda” wy-
Zaduji, aby dohoda byla zaznamenana pisemné.

\Wrazy ,musi“ nebo ,je povinen“ znamenaji, Ze Strana nebo osoba, na
kterou je odkazovano, je Smiouvou vazana ke splnéni povinnosti, na niz je
odkazovano.

Wrazy ,,mize“ nebo ,je opravnén® znamenaji, 7e Strana nebo oscba, na
Kterou je odkazovano, ma na whbeér, zda bude nebo nebude jednat v zalezi-
tosti, na niz je cdkazovano.

»Napsany” nebo ,plsemny*” je psany rukou, psacim strojem, tistény nebo
zhotoveny elektronicky s vysledkem trvalého needitovatelného zaznamu.

Jakekoll odkazy na ,cenu”, ,,sazbu”, ,naklady“, ,vydaje“, ,,Skody" a po-
dobné jsou odkazy na jejich Cistou hodnotu bez pripoctent jakychkol pouzi-
telnych dani, neni-li stanoveno jinak.
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1.3
Oznamenl a jiné

1.3.1

Kdykoli néjake ustanoveni Smlouvy prfedpoklada udéleni nebo vydani Ozna-
meni, Oznameni Variace nebo [iného prostfedku komunikace, zejména,
nikoli véak vylucné, schvaleni, souhlasu, pokynu a rozhodnuti, pak takove
Oznameni, Oznameni Variace nebo jiny prostiedek musi byt:

(a) V pfipadé, Ze se jedna o Oznameni nebo Oznameni Variace, oznace-
no odkazem na &islo Clanku nebo Pod-&lanku, k némuz se vztahuje
a na zakladé ktereho je vydano;

(o) v pfipadg, Ze se jedna o jiny kKomunikacni prostfedek, oznacene jako
takow s odkazem na &islo Clanku nebo Pod-¢lanku (tam, kde je to
vhodné), k némuz se vztahuje a na zakladé ktereho je vydano;

(c) v pisemné formé a doruceng osobné (proti potvrzeni o prevzeti), pro-
strednictvim postovnino dorucovatele nebo Kuryra, nebo v dohodnu-
te formé elektronického prenosu specifikovane ve 2viastnich podmin-
kach;

(d)y  doruceng, poslané nebo pfenesene na K tomu uré¢enou Korespon-
dencni adresu prijemce uvedenou ve Zviastnich podminkach. Avsak:

(i) jestlize prijemce zasle Oznameni o jing Korespondencni adrese,
Oznameni a ostatni komunikaéni prostredky musi byt nasledné
dorucovany na tuto jinou adresu,

(i) jestlize prijemce, ktery Zada o vydani souhlasu nebo schvaleni,
neuved jinak, mohou byt tento souhlas nebo schvaleni zaslany
na adresu, z niz byla zaslana pfislusna zadost.

Oznameni nebo jiné komunikacni prostiedky nesmi byt bez zavaznéno di-
vodu zdrzovany nebo zpoZzdovany.

= & komunikac¢nl prostfedky
=
z_
23
g8
14
Pravo a jazyk
1.5

Zména legislativy

4

Elektronicky i5:3:2.2026
Cenifikétl®isu:
Jméno: Be., Bortivka

Vydal: PostSignlbm alified CA 4

Planost do: 231220260852 +01:00

1.4.1

1.4.2

1.4.3

1.5.1

1.5.2

@ FIDIC 2017

Smiouva se fidi pravem stanovenym ve Zviastnich podminkach; pokud neni
rozhodné pravo ve Zvlastnich podminkach stanoveng, fidi se Smiouva pra-
vem Zeme.

Jestlize je jakakoll ¢ast Smiouvy napsana ve vice neZ jednom jazyce, musi
byt ve Zvlastnich podminkach stanoven jazyk, kterym se Smiouva fidi.

Jazykem vesdkerych komunikaénich prostiedkd je rozhodny jazyk stanoveny
ve Zvlastnich podminkach; neni-li ve Zvlastnich podminkach rozhodny jazyk
uveden, pak musi vedkera komunikace probihat v jazyce, v némz je napsana
Smiouva (nebo jejl vétsina).

Je-li po datu podani nabidky Konzultanta ve vztahu ke Smiouvé ovlivnén
rozsah, trvani, povaha nebo typ Sluzeb v dlsledku jakékoli zmény narodni
nebo nadnarodni legislativy, pravnich nebo jinych obecné zavaznych pred-
pisl, nafizeni, smérnic, whladek, pravidel nebo jiné legislativy aplikovatelng
na Sluzby, pak u takove zmény musi byt postupovano jako u Variace podle
Ped-¢lanku 5.1 [Variace sluzeb].

Vzniknou-li Konzultantovi ve vztahu ke Smiouvé Mimofadné naklady v dd-
sledku jakekoli zmény narcdni nebo nadnaredni legislativy, pravnich nebo
jinych obecné zavaznych predpist, nafizeni, smérnic, vyhlasek, pravidel
nebo jiné legislativy, K niz dojde po datu podani nabidky Konzultanta v ja-



1.6

kekoli zemi, v niz jsou Objednatelem poZadovany Sluzby, musi byt dohod-
nuta odmeéna upravena v souladu s Pod-clankem 7.1.2 [Platba konzultan-
tovi] a Doba pro dokonéeni musi byt prodiouZena v souladu s Pod-glankem
4.4 [Zpozdéni]. Konzultant je povinen informovat Objednatele Oznamenim
o vzniku Mimofadnych nakladd co nejdfive, jak je to prakticky mozné. Kte-
rakoli ze Stran mlZe poZadovat samostatnym Oznamenim druhé Strané,
aby prislusna ustanoveni Smiouvy byla upravena tak, aby byla v souladu se
Zmeénou legislativy {tam, kde je to vhodng).

Postoupenl a subdodavky 1.6.1

17
Dusevn( vlastnictvi
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1.6.4
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1.7.4

B FIDIC 2017

Objednatel ani Konzultant nesmi nikdy postoupit uzitky ze Smilouvy bez
pfedchoziho pisemneho souhlasu druheé Strany. Takovy souhlas nesmi byt
bez zavazného divodu zdrZzovan nebo zpozdovan.

Objednatel a Konzultant nesmi postoupit povinnosti ze Smiouvy bez pisem-
ného souhlasu druhé Strany.

Konzultant nesmi zadat subdodavku na vykon vsech Sluzeb nebo jejich ¢as-
i bez pisemného souhlasu Objednatele. Souhlas Objednatele neni poza-
dovan tehdy, je-li zapojeni subdodavatele pro wykon ¢asti Sluzeb zahrnuto

v nabidce Konzultanta, ktera tvofi soucast Smiouvy, nebo jinak predvidang
v jakychkoli dokumentech tvoricich soucast Smiouvy.

Souhlas Objednatele K jakékoli subdodavee nezbavuje Konzultanta jakékoli
Z jeho povinnosti ze Smicuvy. Konzultant je zavazany a odpovédny Objed-
nateli z jakéhokoli jednani, opomenutl nebo porudeni povinnosti ze strany
sub-konzultanta tak, jako kdyby &lo o jednani, opomenuti nebo poruseni
smiuvnich povinnosti Konzultanta.

Veskere Dusevni viastnictvi witvorené Konzultantem pfi vykonu Sluzeb (Na-
sledné dusevni viastnictvi) a drzené na jakemkoli médiu, at elektronicky nebo
jinak, se stava majetkem Konzultanta. Konzultant je povinen poskytnout Ob-
Jednatell bezplatnou a mistné necmezenou licenci K uzivani a rozmnozovani
Nasledného dusevniho viastnictvi k jakemukoli ucelu vztahujicimu se K Pro-
jektu.

Veskeré Plvodni dusevni viastnictvi zlstava ve viastnictvi plvodnino drzitele.
Konzultant timto udéluje, respektive souhlasi s tim, Ze udéli Objednateli neo-
mezenou bezplatnou licenci k uzivani a rozmnozovani Plvodniho dusgevnino
vlastnictvi Konzultanta v takovem pfiméfenem rozsahu, ktery umozni Objed-
nateli uzivani Sluzeb nebo Projektu. Objednatel timto udéluje Konzultantovi
neomezenou bezplatnou licenci k uzivani a rozmnozovani Plvodniho dugev-
niho viastnictvi Objednatele v takovém pfiméfengém rozsahu, Ktery umozni
Konzultantovi poskytovani Sluzeb.

Konzultant musi zajistit (s vyjimkou pripadu Plvodniho dusevnino viastnictvi
Objednatelg), ze Nasledné dusevni viastnictvi a Plvodni dusevni viastnictvi
Konzultanta v tom rozsahu, v némz jsou zahrnuty do SluZeb, neporusi Zadne
Dugewni viastnictvi nebo jina prava jakékoli treti strany.

Konzultant neni odpovédny za uziti Pvodnino dugevnino viastnictvi Konzul-
tanta nebo Nasledneho dusevnino viastnictvi Konzultanta jakoukoli osobou
K jakémukoli jinemu tcelu, nez bylo plivodné zamysleno.

[8)]
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V pfipadé, Ze je Objednatel v prodleni se zaplacenim jakychkoli splatnych
Gastek ze Smilouvy, je Konzultant opravnén po uplynuti 7 dnd ode dne, kdy
dal Objednateli pfislusné Oznameni, odebrat Objednatell jakoukoli poskyt-
nutou licenci.

S wyjimkou predchoziho pisemneho souhlasu druhé Strany, Zadna ze Stran
nesmi zvefejnit, zplsobit zvefejnéni nebo dovolit zvefejnit svym zaméstnan-
ctm, odbornym poradctim, zastupclm nebo sub-konzultantlim jakoukoli
Dlvérnou informaci tistim stranam.

Omezeni tykajici se uziti a zvefejnéni stanovena v Pod-Clanku 1.8.1 se ne-
vztahuji na informace, které

(a)  jsou Kk datu jejich zvefgnéni jiz vefejné znamy nebo dojde nasledné
k jejich zvefejnéni z jiného divodu, nez v disledku jednani nebo opo-
menuti ze strany Strany, ktera tyto informace nabyla, nebo osch, za
néz podle Smiouvy prevzala nabyvajici Strana odpovédnost;

(b)  nabyvajici Strana k okamziku jejich zvefgjnéni druhou Stranou jiz méla,
pficemz tuto skutecnost mize pisemné prokazat, a ktera nebyla pfi-
mao nebo nepiimo nabyta od zvefgjnujici Strany;

(c) byly v jakémkoli okamZiku po Datu zahajeni ziskany od jakekoli tre-
ti strany, ktera takove informace neziskala pfimo nebo nepfimo od
zvefejiujici Strany nebo od jakychkoli zaméstnanct nebo odbornych
poradcl zvefeiujici Strany;

(d)  byly nezavisle vyvinuty nabyvajici Stranou bez pouziti DAvérnych infor-
maci, pficemz tuto skutecnost mize nabyvajici Strana pisemné pro-
kazat; nebo

(e)  jejichz zvefejnéni vyZaduje pravo nebo rozhodnuti soudu prisiusne ju-
risdikce nebo vlady, ministerstva, samospravného celku nebo jineho
vefejnopravnino cinitele.

Povinnosti stanovene v Pod-clanku 1.8.1 skonci dva (2) roky po dokonceni
Sluzeb nebo ukonceni Smicuvy (podle toho, co nastane drive), neni-li ve
Zvlastnich podminkach stanoveno jinak.

Se zohlednénim Pod-clanku 1.8 [Divérne informace] a neni-li ve Zviastnich
podminkach specifikovano jinak, mlze Konzultant sam nebo spole¢nd s né-
kym jinym zvefsjnit materialy souvissjici se Sluzbami. Zverenéni musi byt
schvalenc Objednatelem, dochazi-li K nému do dvou (2) let od dokonceni
Sluzeb nebo ukonceni Smiouvy (podle toho, co nastane dfive).

Konzultant méze uzit materialy a informace souvissjici se Sluzbami a s Pro-
jektem pro obchodni Ucely pfi vybérovych fizenich.

1565
23
g8 1.8
Davérné informace 1.8.1
1.8.2
1.8.3
1.9
Zveftejnénl 1.9.1
1.9.2
1.10
Korupce a podvod 1.10.1
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PFi wkonu svych povinnosti podle této Smilouvy musi Konzultant, Objed-
natel, jejich zmocnénci a zaméstnanci, dodrzovat vsechny prisiusne pravni
ajiné obecné zavazne predpisy, pravidla, nafizeni a vyhlasky jakékoli prislus-
né jurisdikce, véetné (nikoli véak wiucné) téch, které se vztahuji ke korupci
a podvodu. Strany musi rovnéZ dodrZovat standardy stanovené Umiuvou
0 boji s podplacenim vefejnych Giniteldl v mezinarodnich podnikatelskych
transakcich OECD (Convention on Combating Bribery of Foreign Public Offi-
clals in International Business Transactions).



nek. Onginal FIDIC  Vzorova smiouva

1.11

Konzultant timto prohladuje, zarucuje a zavazuje se, Ze:

1.10.2

1.10.3

(a) se nebude pfimo ani nepfimo podilet na Korupci, vydirani, pedvoedu,
klamavém jednani, koluzi, kartelu, zneuZiti moci, zpronevére, obcho-
dovani s viivem, prani Spinavych penéz, pouziti divérnych informa-
cl, drzeni nelegaing ziskanych informaci nebo jakékoli jiné kriminalni
aktivité; a

(o)  nepfijme ani nenabidne, nezaplati ani neslibi zaplatit pfimo nebo ne-
pfimo cokoli, co ma néjakou hodnotu ,vefginému ciniteli” (jak je nize
definovan) ve spojeni s jakoukoli cbchodni prileZitosti, kiera podié-
ha této Smilouvé. Konzultant musi déale podat Objednatell okamzité
Oznameni vcetné uvedeni viech podrobnosti v piipadé, Ze je po Kon-
zultantovi poZadovana vefejnym Cinitelem neopravnéna platba.

LVefejny Cinitel” je:

(a)  jakykoli ¢initel nebo zaméstnanec jakékoll viadni agentury nebo via-
dou vlastnéného nebo ovladaného podniku;

(o)  jakakoli csoba vykonavajicl verejnou funkal;

(c)  Jakykoli Cinitel nebo zameéstnanec verejné mezinarodni organizace,
vcetné, ne vsak vylucné, darce, financujici instituce nebo Objednate-
le;

(dy  jakykoli kandidat na politickou funkci; nebo

(e)  jakakoli politicka strana nebo cinitel politické strany.

Ve spojeni s pozadavky tohoto Pod-¢lanku 1.10 musi Konzultant na poza-
davek Objednatele prokazat, 7e dodrzuje zdokumentovany kodex chovani,
co se tyCe prevence Korupce a podvodu. Jako minimum musi Konzultant
dodrzovat Kodex chovani FIDIC (FIDIC Code of Ethics) a Systém fizeni inte-
grity (FIDIC Integrity Management System) dostupny na www.fidic.org.

Vztah stran

112

1.1

1.11.2

Zadny obsah Smiouvy nezaklada partnerstvi, korporaci nebo spoleény pod-
nik Stran.

V pfipadég, Z7e se jedna ze Stran sklada ze spoleéného podniku nebo z kon-
sorcia, jsou Clenoveé tohoto speolecného podniku nebo konsorcia odpoveédni
ze Smiouvy spoletné a nerozding.

Dodatky ke smlouve

1. 121

Smiouva miZe byt ménéna pouze pisemnou dohodou Stran.

1.13
Oddélitelnost

1.14
Vzdan( se prav
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1.14.1
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Jestlize nékteré ustanoveni teto Smiouvy je nebo se stane upiné nebo cas-
te€né neplatnym, nedcinnym nebo nevynutitelnym, nedotyka se tato neplat-
nost, nedcinnost ¢i nevymahatelnost ostatnich ustanoveni této Smiouwy.
Neni-li nékteré ustanoveni pro nékterou ze Stran platng, ucinné nebo vy-
mahatelne, musi Strany nahradit takové ustanoveni jednanim v dobré vife
Za Ucelem dohody na ustanoveni s podobnym smluvnim Ucinkem pro cbé
Strany.

Neuplatni-li Strana néktere ze svych prav z této Smiouvy nebo jej neuplatni
véas, nepovaluje se tato skutecnost za vzdani se takovych prav. Jakeéko-
i vzdani se prav jakoukoli ze Stran je zavazne pouze tehdy, je-li podano

7
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jako Oznameni a striktné v souladu se smluvnimi pozadavky stanovenymi
pro Oznameni.

1.15
Hierarchie dokumentt 1154

OBECNE
PODMINKY

Dokumenty tvorici Smiouvu se musi vnimat jako vzajemne se vysvétiuji-
cl. V' pfipadé nejasnosti nebo nesrovnalosti mezi dokumenty plati pro wvy-
Klad téchto dokumentll pofadi zavaznosti stanovené v Clanku 2 Formulére
smiouvy. Jestlize nelze nejasnost nebo nesrovnalost timto zplsobem wiesit,
musi Objednatel vydat odpovidajici pokyn, nebo nafidit Variacl SluZzeb podle
Pod-¢lanku 5.1 [Variace sluzeb] (tam, kde je to nezbytné) tak, aby byla ne-
jasnost nebo hesrovhalost v dokumentech odstranéna.

1.16
Dobra vira 1.16.1

Objednatel a Konzultant musi ve vsech zalezitostech tykajicich se této
Smiouvy jednat v dobré vife a v duchu vzajemng diveéry.

Objednatel

2.1
Infermace 211

21.2

Z1.8

2.2 —
Rozhodnut( 2.21

8 @ FIDIC 2017
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Aby nedochazelo ke zpozdéni Konzultanta ve vykonu Sluzeb, musi Objed-
natel Konzultantovi podavat v pfiméfeng dobé a s patficnym ohledem na
Harmonogram bezplatné veskeré informace a veskeré dalsi informace Kon-
zultantem rozumné poZadovane, kieré se mohou tykat Sluzeb a které je
Objednatel schopen ziskat.

Objednatel bere na védomi a pfiima cdpovédnost za skutecnost, ze Konzul-
tant bude spoléhat na spravnost, Uplnost a konzistentnost veskerych infor-
maci, které mu poskytne Objednatel nebo jiné osoby jménem Objednatele.
Konzultant musi vynalozit pfiméfene usili k tomu, aby ovéfil v pfiméfene dobé
po jejich obdrzeni veskeré dllezité informace, které mu poskytne Objednatel
nebo jiné oscby jménem Objednatele. Konzultant musi v rozsahu odpovida-
jicimu Standardu péce definovanemu v Pod-¢lanku 3.3.1 [Standard péce]
tyto informace oveérfit tak, aby zajistil, Ze takove informace nebudou obsa-
hovat zadne zjevné chyby, nedostatky nebo nejasnosti; v pfipadé zjisténi
takovych chyb, nedostatki nebo nejasnosti musi Konzultant dat Objednateli
ihned Oznameni.

V pripadé jakychkoli chyb, nedostatk(l nebo nejasnosti (pro vyloudeni po-
chybnosti vEetné zjevnych chyb, nedostatkl nebo nejasnhosti) v informacich
poskytnutych Konzultantovi musi Objednatel napravit tuto skutecnost pii-
slusnym Oznamenim, a kde je to nezbytné, naridit Variaci Sluzeb podie Pod-
-Clanku 5.1 [Variace sluzeb).

Ve viech Objednateli Konzultantem Fadné pisemné predloZzenych zalezi-
tostech, musi dat Objednatel své pfisiusne pisemné rozhodnuti, souhlas,
schvaleni, pokyn nebo Variacl v pfiméreng dobé a s ohledem na Harmono-
gram tak, aby nedodlo ke zpozdéni Sluzeb.



2.3
Soucinnost

24

Zajistén( financovanl
objednatelem

25

Poskytnutl vybavenl
a zazem( objednatelem

2.6

2.3.1

2.41

2.4.2

2.5.1

Objednatel musi udélat vée, co je v jeho moci, aby v Zemi a ve vztahu ke
Konzultantovi, jeho personalu a na nich zavislych osobach, pfipadné ve
vztahu k sub-konzultanttim, podle okolnosti, pomohl:

(i zajistit dokumenty pro vstup, pobyt, praci a vycestovani;

(b)  zabezpecit volny pristup, kdykoali je to pro Sluzby poZadovano;

C pfi dovozu, vyvozu a procleni osobnich vécl a vécl potfebnych pro
vykon Sluzeb;

(d)  prijejich repatriaci v naléhavych pfipadech;

(e) zajistit opravnéni potrelbné Konzultantovi K povoleni dovozu cizi mény
Konzultantem pro potreby Sluzeb a jeho personalu pro jeho osobni
uZiti a povaleni k wyvozu finanénich prostredk( vydélanych pfi vykonu
Sluzeb; a

(f) zajistit pristup K jinym organizacim za ucelem ziskani informaci, ktere

ma Konzultant ziskat.

a4

P —
e

Pod-Clanky 2.3.1 (a) a (c) aZ (g) se nepouZziji tam, kde je Zemé hlavnim mis-
tem podnikani Konzultanta.

Objednatel musi do 28 dntl po obdrZzeni poZadavku Konzultanta predloZit
Konzultantovi pfiméfeny dlikaz o tom, Ze bylo a stale je zajisténo financo-
vani, ktere umozni Objednateli zaplatit vCas platby Konzultantovi v soula-
du v Prilohou 3 [Odmeéna a platba] nebo jinymi pfislusnymi ustanovenimi
Smiouvy.

Jestlize Objednatel zamysli, Ze udéla jakoukoli podstatnou zménu, ktera
se tyka zajisténi financovani, musi dat Objednatel Konzultantovi Oznameni
s padrobnym vysvétienim. V piipadé, Ze rozumné jednajici Konzultant nebu-
de spokojen s navrhovanou zménou anebo s podptrnymi Udaji poskytnuty-
mi Objednatelem, ma Konzultant pravo pozastavit vykon Sluzeb v souladu
s Pod-¢lankem 6.1.2 pism. (c) [Preruseni sluzeb].

Objednatel musi dat Konzultantovi bezplatné a s patficnym ohledem na Har-
monogram k dispozici pro ucely Sluzeb vybaveni a zarizeni popsana v Pfilo-
ze 2 [Personal, vybaveni, zarizeni a sluZby tfetich osob poskytované objed-
natelem.

Poskytnutl personalu
objednatele

Vydal: Postsignlbm Qualified CA 4
Planost do: 231220260852 +01:00

2.6.1

2.6.2

2.6.3

2 FIDIC 2017

Objednatel musi na viastni naklady po projednani s Konzultantem zajistit vy-
bér a poskytnout Objednatelem najaty vhodné kvalifikovany personal v sou-
ladu s pfipadnymi poZadavky stanovenymi v Priloze 2 [Personal, vybaveni,
Zafizenl a sluzby tretich osob poskytované objednatelem]. Tento personal
musi ve vztanu ke Sluzbam a se zohlednénim pozadavki vyplyvajicich z roz-
hodného prava pfijimat pokyny pouze od Konzultanta.

Personal poskytnuty Objednatelem a jacikoli budouci nahradnici, ktefi mo-
hou byt potrebni, musi byt odsouhlaseni Konzultantem. Takovy souhlas ne-

smi byt bez zavazného divodu zdrzovan.

NemUZe-li Objednatel poskytnout Personal objednatele, za ktery je odpo-
vedny, nebo neni-li wykon Perscnalu objednatele na zakladé rozumneho

9
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2.7
Zastupce objednatele 207

zhodnoceni Konzultanta dostatecny pro to, aby tento personal mohl spinit
jemu pridélene sluzby, musi Konzultant zajistit jiny personal, a to na nakla-
dy Objednatele. Objednatel musi v takovem pripadé naridit Variaci Sluzeb
v souladu s Pod-clankem 5.1 [Variace sluzeb].

Objednatel musi oznamit Konzultantovi rozsah pravomoci a opravnéni sve-
fenych Zastupci objednatele.

Objednatel musi na sve naklady zajistit poskytnuti sluzeb tfetich osob tak, jak
Je to popsano v Priloze 2 [Personal, vybaveni, zafizeni a sluzby tretich osob
poskytované objednatelem]. Konzultant musi spolupracovat s poskytovateli
téchto sluzeb, ale neni za tyto sluzby nebo jgjich vykon odpovédny. Tam, Kde
Je poskytnuti sluZeb tretimi osobami predpokladem pro fadny vykon Sluzeb,
musi Objednatel zajistit véasnost poskytnuti takovych sluzeb tak, aby bylo
Konzultantovi umoznéno postupovat v souladu s Harmonogramem.

Neni-li v Priloze 1 [Rozsah sluZeb] uvedena jinak, odpovédnost za koordinaci
Sluzeb a sluzeb poskytovanych tfetimi osobami zlstava u Objednatele.

Konzultant musi vykonat Sluzby tak, jak je stanoveno v Priloze 1 [Rozsah
sluzeb].

Konzultant musi vykonat Sluzby v souladu s Harmonogramem, ktery mize
byt aktualizovan v souladu se Smlouvou.

Konzultant prohlasuje, Ze K datu podpisu Smlouvy neexistu)i okelnosti nebo
zaleZitosti, které by mohly vyvolat stfet zajml pfi pihéni jeho zavazk( ze
Smiouvy. Dozvi-ll se Konzultant o takovych okolnostech nebo zalezitostech,
je povinen Objednatele okamzité informovat. Jestlize nastane stfet zamd,
musi se Strany v dobré vife dohodnout na opatfeni k vyreSeni takového
stretu.

Tam, Kde je to vhodné, musi Objednatel popsat funkci a Ucel Sluzeb a uvest
Je vyslovné v Priloze 1 [Rozsah sluzeb].

2.8

Sluzby tfetich osob 2.8.1
2.8.2

Konzultant

3

Rozsah sluzeb o4
312
313

3.2

Funkce a uéel sluzeb 32

3.3

Standard péce 3.3.1

10 @ FIDIC 2017
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Konzultant nema Zadnou jinou odpovédnost, nez jednat pfi vykonu Sluzeb
s fadnou odbornou peci, znalosti, schopnosti a peclivosti, kterou ze oce-
kavat od konzultanta se zkudenostmi s poskytovanim takovych sluZzeb na
projekiu obdobného rozsahu, povahy a slozitosti, a to bez ohledu na jina
ustanoveni této Smiouvy, jakychkoli souvissjicich dokument(l a bez ohledu
na jakekoli pozadavky, které vyplyvaji ze zakoha Zemeé nebo jakekoli jine re-
levantni jurisdikce (véetné, pro vylouceni pochybnosti, jurisdikce mista, kde
je Konzultant registrovan kK podnikani).



3.3.3

W rozsahu odpovidajicimu standardu péce specifikovanému v Pod-€lanku
3.3.1 a aniz by dochazelo K rozéifovani povinnosti Konzultanta nad ramec
tohoto rozsahu, musi Kenzultant pii vykonu Sluzeb usilovat © napinéni ja-
kychkoli funkei a Ucell SluZeb, které mohou byt popsany v Priloze 1 [Rozsah
sluzeb].

Konzultant je povinen postupovat v souladu se vSemi nafizenimi, smérnice-
mi, pravidly, standardy, kodexy provéfene praxe a legislativou vztahujicimi se
na Sluzby a na Smiouvu.

3.4
Majetek objednatele

3.4.1

Vse, co bylo Objednatelem poskytnuto nebo zaplaceno pro uZziti Konzul-
tantem, je majetkem Objednatele, a kde je to prakticky mozné, musi tak téz
byt oznaceno. Konzultant musi vynalozit pfiméfené Usili K tomu, aby takowy
majetek Objednatele zabezpecil a chranil do doby dokonceni Sluzeb anebo
do navraceni tohoto majetku Objednateli.

3.5
Personal konzultanta

3.6
Zastupce konzultanta

3.7

Zmény v personélu
konzultanta

3.9.1

3.6.1

3.6.2

3.7.1

3.7.2

Klicavy personal, ktery je navrZzen Konzultantem Kk praci v Zemi, musi byt od-
souhlasen Objednatelem s ohledem na jeho kvalifikaci a zkusenosti. Takowvy
souhlas nesmi byt Objednatelem bez zavazného dlvodu zdrzovan. Jestlize
je pfipadny Personal konzultanta zahrut v nabidce Konzultanta, ktera je
soucasti Smilouvy, je takowy Persondl konzultanta povaZzovan za schvaleny
Objednatelem uzavienim Smiouvy.

Konzultant musi oznamit Objednateli rozsah pravomoci a opravnéni svéfe-
nych Zastupci konzultanta.

PoZaduje-li to Objednatel, musi Konzultant urcit osobu, ktera zabezpedi pii-
me pracovni spojeni se Zastupcem objednatele v Zemi.

Je-li potfebng z jakehokoli divodu nahradit kohokoli z personalu poskyt-
nuteho Konzultantem, musi Konzultant zajistit nahradu osobou (osobami)
s odpovidajici kvalifikacl a zkusenostmi s poskytovanim Sluzeb co nejdfive,
jak Je to rozumné mozne.

Naklady na takovou nahradu musi nést Konzultant, mimo pfipady, kdy je
nahrada poZadovana Objednatelemn, a v takovem pfipadé:

(a) musi byt poZadavek Objednatele pfedioZen prostfednictvim Ozname-
ni s uvedenim divod(; takové divody se musi vztahovat k poskyto-
vani Sluzeb a musi byt rozumné a prijatelne; a

(o)  Objednatel musi nést naklady nahrady, ledaZe divodem nahrazeni re-
levantnino Personalu Konzultanta bylo jeho nepfistojné chovani nebo
neschopnost uspokojivéno vykonu odpovidajiche Pod-clanku 3.3.1
[Standard péce].

3.8

Ochrana a bezpe¢nost
personalu konzultanta

Vydal: Postsignlbm Qualified CA 4
Planost do: 231220260852 +01:00

3.81

2 FIDIC 2077

Je-li podle rozumného uvéazeni Konzultanta ohroZzeno zdravi nebo bezpec-
nost Personalu konzultanta nachazejiciho se v Zemi v disledku Mimorad-
né udalosti, je Konzultant opravnén k odvolani celeho nebo ¢asti Personalu
konzultanta v souladu s Pod-¢lankem 6.1.2 pism. (b) [Pozastaveni sluzeb]
a K jeho presunu ze Zeme do té doby, nez Mimofadna udalost prestane.
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3.9.2

3.9.3

3.94

3.9.5

3.9.6

12 & FIDIC 2017

Elektronicky i5:3:2.2026
Cenifikétl®isu:
Jméno: Be., Bortivka

Vydal: PostSignlbm alified CA 4

Planost do: 231220260852 +01:00

Tento Pod-cClanek se pouzije pouze tehdy, je-li to uvedeno ve Zviastnich pod-
minkach a v Pfiloze 1 [Rozsah sluzeb], a kde je po Konzultantovi vyZadovan
vykon funkce spravce stavby, zastupce cbjednatele, projektoveho manazera
nebo podobné funkce podle Smicuvy o dile. Jsou-li takove sluzby zahrnuty
v rozsahu Sluzeb v Pfiloze 1, jsou povazovany za soucast Sluzeb.

Je-li to vyslovné uvedeno v Priloze 1 [Rozsah sluZeb], musi Konzultant vyko-
navat funkci spravce stavby, zastupce objednatele, projektoveho manazera
nebo podobné funkce 1ak, jak je stancveno Smiouvou o dilo. Konzultant
musi vwkonavat takovou spravu stavebni zakazky v souladu s rozsahem Slu-
Zeb.

Pri vwkonu funkce spravce stavby, zastupce objednatele, projektového ma-
nazera nebo podobné funkce ma Konzultant pravomoc jednat jmenem Ob-
jednatele v rozsahu stanoveném ve Smiouvé o dilo. Jestlize néktera pra-
vomoc Konzultanta podléha predchozimu schvaleni Objednatele, odpovida
Objednatel za to, Ze takové omezeni pravomoci Konzultanta bude uvedeno
ve Smiouvé o dilo nebo bude pisemné oznameno zhotoviteli ze Smlouvy
o dilo. Jestlize ma Konzultant ze Smiouvy o dilo pravomoc vydat pfi vykonu
svych odpovédnosti potvrzeni, urCeni nebo projevit uvazeni, musi Konzultant
jednat, co se tyce Objednatele i zhotovitele, spravedlivé a jednat na zakladé
sveho nezavislého odborného Usudku, s fadnou odbornou péci, znalosti,
schopnosti a peclivosti.

Konzultant neni Objednatell odpovedny za pinéni Smiouvy o dilo zhotovite-
lem. Konzultant je Objednateli cdpovedny z vykonu svych funkci ze Smiouvy
o dilo pouze tehdy, jestlize porudi Smlouvu. V rozsahu, v jakém je to roz-
hodnym pravem umozZnéno, musi Objednatel Konzultanta odskodnit z ja-
kychkoli a veskerych narok(l vznesenych zhotovitelem v Konzultantovi
vzniklych ze Smlouvy o dilo nebo v souvislosti s ni.

Konzultant neni Objednateli nebo zhotoviteli cdpovedny za prostiedky, tech-
niky, postupy vystavby, souslednosti nebo nac¢asovani praci, co se tyce ja-
kehokoli aspekiu Smiouvy o dilo, nebo za bezpecnost nebo pfimérenost
jakékall Cinnosti zhotovitele.

Jestlize se v povinnostech Konzultanta ze Smiouvy a odpovednostech Kon-
Zultanta vyplyvajicich ze Smiouvy o dilo vyskytnou rozpory nebo nejasnos-
ti, musi Konzultant dat Objednatell Oznameni s popisem mozneho dopadu
takoveho rozporu nebo nejasnosti. Objednatel musi takovy rozpor nebo
nejasnost co nejdrive, jak je to rozumné mozng, napravit a tam, kde je to
nezbytne, nafidit Variaci v souladu s Pod-Clankem 5.1 [Variace sluzeb].



Za ni, a dokonceni

Smiouva je platna a uc¢inna od data poslednihe podpisu nezbytného kK uza-
vieni Smiouvy (,Datum ucinnosti®).

Konzultant musi zahdjit vykon Sluzeb co nejdrive, jak je to rozumné mozne,
po Datu zahajeni. Konzultant musi dokoncit veskere Sluzby v Dobé pro do-
konceni.

Konzultant musi do ¢trnacti (14) dnl od Data zahajeni pfediozit Harmono-
gram, ktery bude zobrazovat alespon:

(a) postup a nacasovani, s jakymi Konzultant zamysli vykonat Sluzby tak,
aby je dokoncil v Dobé pro dokondeni,

(b)  jakekoli Klicove terminy stanovene v Priloze 4 [Harmonogram] nebo
kdekoli jinde ve Smiouvé k dodani jakekoll ¢asti Sluzeb Objednateli,

(c) klicova data, k nimzZ je pozadovano vydani rozhodnuti, souhlast,
schvaleni, nebo informaci Konzultantovi od Objednatele nebo od tfe-
tich stran;

(d)  jakekoli iné poZzadavky stanovené v Pfiloze 4 [Harmonogram].

Konzultant musi Harmonogram pribézné aktualizovat a, jestlize je to ne-
zbytné K dodrZzeni Smilouvy, upravovat.

Nevyda-li Objednatel do ¢trnacti (14) dndl od obdrzeni Harmonogramu Kon-
Zultantovi Oznameni s uvedenim rozsahu, v jakém tento Harmonogram ne-
odpovida Smiouvé, musi Konzultant postupovat ve shodé s timto Harmono-
gramem v souladu s jeho dalSimi povinnostmi ze Smiouvy.

Smiuvni strany se musi navzajem bez zbyte€ného odkladu prostfednictvim
Oznameni informovat o jakychkoli udalostech nebe okolnostech, které mo-
hou negativné oviivnit nebo zpozdit Sluzby nebo zplsobit zvyseni nakladd
na Sluzby.

41

Platnost a u¢innost 411

smlouvy

4.2

Zahajenl a dokonéenl 4.21

sluzeb

4.3

Harmrmonogram 4.3.1
432
433

4.4

ZpoZdén( 4.41
4.4.2

£ podminky @ FIDIC 2017
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Konzultant je opravnén k prodiouzeni Doby pro dokonceni, jestliZze a v tako-
vem rozsahu, v jakem je nebo bude dokongeni Sluzeb zpoZzdéno jakoukoli
Z Uvedenych pficin:

(a) Variace Sluzeb;

(b)  jakakoli zpozdéni, prekazky nebo omezeni zplsobena nebo pricita-

telna Objednateli, jinym konzultantm nebo zhotoviteldm Objednatels

a jinym tfetim stranam;

Mimofadna udalost; nebo

d)  jakakolijina udalost nebo okolnost zadavajici opravnéni na prodiouze-
ni Doby pro dokenceni podle Smiouvy.

— e
¢
—_—

Kazde prodlouzeni Doby pro dokonceni musi radné zohlednovat Harmono-
gram a jeho omezeni.
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Jestlize jakakoli okolnost uvedena v Pod-¢lanku 4.4.1 zplsobi Konzultan-
tovi Mimoradné naklady, musi byt dohodnuta odmeéna upravena v souladu
s Pod-Clankem 7.1.2 [Platba konzultantovi]. Konzultant musi dat Objednateli
o vzniku Mimofadnych nakladd Oznameni co nejdfive, jak je to rozumné
mozne.

Jestlize je z jakeéhokoli divodu, ktery nezaklada oprawnéni Konzultanta
K prodiouzeni Doby pro dokonceni, po rozumném zhodnoceni Objednate-
le skutecny postup Konzultanta s poskytovanim Sluzeb piilis pomaly, aby
mohlo byt zajisténo dokondeni Sluzeb béhem Doby pro dokondeni, mize
Objednatel dat Konzultantovi v této souvislosti Oznameni. Po obdrZeni tako-
vého Oznameni musi Konzultant aktualizovat Harmonogram a dat Objedna-
teli Oznameni popisujici opatfeni, ktera Konzultant zamysli pouZit pro to, aby
dokoncil Sluzby v Dobé pro dokonceni.

Jestlize je smiuvni Strané z divodu Mimoradné udalosti branéno v pinéni
jakychkoli zavazkll ze Smiouvy, musi dat druhé Strangé Oznameni popisujici
Mimofadnou udalost a jeji viiv na schopnost Strany dostat svym zavazkim
ze Smiouvy. Toto Oznameni musi Strana dat do ¢trnacti (14) dndl od oka-
mziku, kdy si Strana uvédomila nebo méla uvédomit udalost nebo okolnost
zakladajici Mimoradnou udalost.

Strana, ktera podala Oznameni, je omiuvena z pinéni téchto zavazkl po
dobu, po kterou ji Mimofadna udalost brani v jejich plnéni.

V pipadé, e Mimofadna udalost zplsaobi nevyhnuteinou zménu v rozsahu
Sluzeb, musi Objednatel nafidit Variaci v souladu s Pod-¢lankem 5.1 [Vari-
ace sluzeb]. Jestlize Mimofadna udalost zplsobi zpoZzdéni s dokonéenim
Sluzeb, je Konzultant opravnén K prodiouzeni Doby pro dokoncéeni v souladu
s Pod-Clankem 4.4 [ZpozZdéni].

Bez ohledu na ostatni ustanoveni tohoto Pod-Clanku 4.6 neni zadna ze
Stran z divodu Mimofadné udalosti omluvena od povinnosti platit druhé
Strané podle Smiouvy.

443
23
88
4.5
Mira postupu 4.51
s poskytovanim sluZeb
4.6
Mimofadna udalost 4.6.1
4.6.2
4.6.3
Var, sluzeb
%
Variace 5.1.1
512
14 @ FIDIC 2017
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Objednatel mize iniciovat Variaci SluZzeb vydanim Oznameni Variace kdy-
koll pFed dokon&enim Sluzeb. Objednatel mize také pozadat Konzultanta
0 predloZeni jeho navrhu tykajiciho se navrhovane Variace. Jestlize je navrh
Konzultanta Objednatelem prijat, musi Objednatel Variaci potvrdit prostred-
nictvim Oznameni Variace. Variace nesmi zplsobit podstatnou zménu v roz-
sahu a povaze Sluzeb.

Variace Sluzeb mlize byt vydana v souvislosti s jakymikoli:

(a) dodatky k Priloze 1 [Rozsah sluZeb] a k Priloze 2 [Personal, vybaveni,
zafizeni a sluZby tretich osob zajistované objednatelem];



(b} wvypusténim casti Sluzeb, ale pouze tehdy, neni-li tato ¢ast Sluzeb Ob-
jednatelem nadale vyZadovana;

(c) zménami v pesloupnoesti nebo nacasovani poskytovani Sluzeb;

(d)  zménami ve zplisobu implementace SluZeb;

(e) ustancvenimi Smilouvy vyZadujicimi vydani Variace; nebo

(M navrhy predioZenymi Konzultantem (na zadost Objednatele nebo |i-

nak) a pisemné pfijatymi Objednatelem.

Jestlize Konzultant bude mit za to, Ze néjaky pokyn nebo nafizeni Objedna-
tele nebo jiné ockolnosti zakladaji Variacl Sluzeb, musi o této skute¢nosti dat
Objednateli Oznameni, jak nejdiive je to rozumné mozné. Konzultant musi
v takovych pfipadech v Oznameni popsat podrobnosti o odhadovanem do-
padu na Harmonogram a naklady Sluzeb. Objednatel musi do ¢trnacti (14)
dnll od obdrZeni takového Oznameni dat Oznameni Variace, nebo zrusit
pokyn ¢l nafizeni, nebo odivodnit vydanim dalsiho Oznameni, pro¢ ma Ob-
jednatel za to, Ze pokyn, nafizeni nebe ckelnosti nezakladaji Variaci Sluzeb.
V/ takovem pfipadé musi Konzultant postupovat v souladu s takowym dalsim
Oznamenim a je jim vazan, mimo pfipad, kdy do sedmi (7) dnli od obdrzeni
takoveho dalsiho Oznameni oznadi zalezitost za spor podle Clanku 10 [Spo-
ry a rozhoddi fizeni].

Konzultant musi kazdou Variaci provest a je || vazan, pokud neda ckamzité
Objednateli Oznameni (s uvedenim podpdrnych podrobnosti), Ze

(a) nema odpovidajici schopnosti nebo zdroje K provedeni Variace;
(o)  ma zato, Ze Variace podstatnym zplsobem méni rozsah nebo pova-

hu Sluzeb.

Jinym, nez uvedenym zplisobem nesmi Konzultant zmény SluZeb provadét.

5.1.3
5.1.4
5.2
Dohoda o hodnoté B2
a dopadu variace
SleEat
5.2.3
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Objednatel a Konzultant se musi dohodnout na hodnoté Variace nebo na
zplsobu jejiho wpodtu, véetné pfipadného dopadu na jiné ¢asti Sluzeb, na
Harmonogram a na Dobu pro dokonceni.

Hodnota jakékoli Variace musi byt urcena na zakladé poloZkovych cen uve-
denych v Priloze 3 [Odména a platba] nebo na nich musi byt zalozena od-
vozenim. Jestlize nejsou Zadné polozkove ceny pro Variaci pouzitelng, musi
Strany dohodnout nové polozkove ceny.

Hodnota Variace a jeji dopad na Harmonogram musi byt dohodnuté a pi-
semné potvrzene Objednatelem Konzultantovi. Na zakladé této dohody
musi Objednatel nafidit Konzultantovi pokynem zahajeni provadeni Variace.

Jestlize neni dohody podle Pod-¢lanku 5.2.3 dosazeno do &trnacti (14) dnd
od obdrzeni Oznameni Variace Konzultantem nebo neni moZné dohodnout
mezl Stranami vsechny dopady Variace predtim, nez Konzultant zaha)i prace
na Variaci, miize Objednatel prostfednictvim Oznameni nafidit Konzultantovi,
aby zahajil prace na Variaci, a Konzultant se musi timto Oznamenim fidit.
Konzultantovi musi byt v tomto pfipadé zaplaceny ¢astky na zakladé skutec-
né vynalozeného casu a polozkowych cen stanovenych v Pflloze 3 [Odména
a platba], a jestlize takove poloZkove ceny nejsou stancveny, pak pfiméfe-
nymi polozkovymi cenami aZz do doby, dokud nebude Stranami dosazeno
dohody o véech dopadech Variace.

wg
25
g2
88
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Prerusenl sluzeb 6.1.4
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Obnovenl pferusenych sluzeb

6.2.1
6.2.2
6.3
Dusledky prerusent 6.3.1
sluzeb
6.3.2
6.3.3
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Pr ni sluzeb a ukonceni smlouvy

Objednatel mize podle viastnino uvazeni z jakéhokoli divodu pferusit Gast
nebo vEechny Sluzby prostfednictvim Oznameni Konzultantovi podaného
dvacet osm (28) dni pfedem.

Konzultant miZe prerusit ¢ast nebo vdechny SluZby za nasledujicich okol-
nostr:

(a) prostfednictvim Oznameni podaného Objednateli sedm (7) dni pre-
dem v pfipadé, Ze necobdrZel platbu celé nebo casti faktury, ktera je
po splathosti a Objednatel nepodal fadné Oznameni podie Pod-Clan-
ku 7.5 [Sporng faktury] popisujici divody, kvl nimz nezaplatil Konzul -
tantovi fakturu nebo jeji ¢ast;

(o) v pfipadg, Ze nastane Mimofadna udalost, vcetné udalosti predvida-
ne v Pod-clanku 3.8 [Bezpecnost a ochrana personalu konzultantal,
Konzultant musi dat Objednateli Oznameni nejdfive, jak e to rozumné
mozne. Konzultant musi vynaloZit priméfene usili K tomu, aby takove-
mu pferuseni ¢asti nebo celych Sluzeb prededel nebo je minimalizo-
val;

(c) V pfipadé, Ze Objednatel nespini poZzadavky stanovene v Pod-clan-
Ku 2.4 [Zajisténi financovani objednatelem].

Jestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-clanku 8.1.1 [Preruseni sluzeb],
musi Konzultant Sluzby nebo jejich ¢ast obnovit do dvaceti osmi (28) dnll od
obdrzeni Oznameni Objednatele, kterym Objednatel pozaduje od Konzul-
tanta ocbnoveni SluZeb nebo jejich casti.

Jestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-Clanku 6.1.2 [Preruseni sluzeb],
musi Konzultant Sluzby nebo jejich cast obnovit, jak nejdfive je to rozumné
mozne poté, co pominou okolnosti zakladajicl opravnéni K preruseni.

Objednatel musi Konzultantovi zaplatit Sluzby poskytnuté v souladu se
Smiouvou do data preruseni ¢asti nebo celych Sluzeb.

W obdobi pferuseni nesmi Konzultant vykonavat Sluzby, pripadné jejich ¢ast,
ale musi v pfimérene mife zajistit bezpecnost, Udrzbu a dohled nad Sluzbami
tak, aby se predeslo jejich poskozeni nebo ztraté,

V pripadé, Ze v pribéhu preruseni a obnoveni ¢asti nebo viech Sluzeb
vZniknou Konzultantovi Mimofadné naklady:

(a) musi byt dohodnuta odména upravena v sodladu s Pod-Clan-
kem 7.1.2 [Platby konzultantovi];

(o) Doba pro dokonceni musi byt upravena v souladu s Pod-clan-
kem 4.4 [Zpozdéni] tak, aby byl zohlednén dopad preruseni na Har-
monogram;



6.4

6.3.4

Konzultant musi co nejdfive, jak je to prakticky moZné, informovat
Objednatele prostrednictvim Oznameni o vzniku téchto Mimoradnych
nakladd.

Konzultant musi pfijmout pfimérena opatfeni ke snizeni dopad( pferugeni na
Sluzby nebo jejich cast.

Ukoncenl smlouvy
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6.4.1

6.4.2

@ FIDIC 2017

Odstoupeni a vypovéd Objednatelem:

(@)

Jestlize Konzultant bez fadného opravnéni podstatnym zplsobem
porusuje Smiouvu, miZe Objednatel dat Konzultantovi Oznameni po-
pisujici poruseni a poZadovana opatreni k napravé podle Smiouvy.
Jestlize Konzultant nezjedna napravu perudeni do dvaceti osmi (28)
dntl od vydani Oznameni, mize Objednatel potom, co da ¢trnact (14)
dnti pfedem Oznameni Konzultantovi, odstoupit od Smiouvy.

Bez ohledu na ity stanovené v Pod-¢lanku 6.4.1 pism. (a) miZe Ob-
jednatel v souladu s podminkami rozhodného prava a na zakladé od-
povidajicinc Oznameni s ckamzitym Ucinkem odstoupit od Smiouvy
v pfipadé, ze Konzultant zbankrotuje nebo se stane insolventnim, jde
do likvidace, je u néj rozhodnutim zfizena sprava Konkurzni podstaty,
jedna s vériteli o vyrovnani nebo pokracuje v podnikani ve prospéch
svych véiiteld pod spravcem konkurzni podstaty, opatrovnikem nebo
manazerem, popfipadé dojde K jakemukol Ukonu nebo udalosti, kte-
ré maji (podle prislusnych Pravnich predpist) podobny Ucinek jako
jakykoli z téchto Ukonll nebo udalosti.

Bez ohledu na Ihdty stanovené v Pod-Glanku 6.4.1 pism. (a) mize
Objednatel na zakladé odpovidajiciho Oznameni s okamZitym ucin-
kem odstoupit od Smiouvy v pfipadé, Ze Konzultant porusi ustanove-
ni Pod-clanku 1.10 [Korupce a podvod].

Objednatel miZze vypovédst Smiouvu na zakladé viastniho uvazeni
poté, co uplyne padesat Sest (56) dni od podani pfislusneho Ozna-
meni Konzultantovi, pficemz Objednatel neni opravnén wypovédét
Smiouvu podle tohoto ustanoveni za tim Ucelem, aby vykonal Sluzby
sam nebo pomoci tfetich osob.

Aniz by tim bylo dotéeno ustanoveni Pod-¢lanku 6.1.1 [Preruseni slu-
Zeb), v pfipadé, Zze Mimoradna udalost zplsobi pferugeni Sluzeb po
dobu deldi sto edesati osmi (168) dnl, mize Objednatel potom, co
da cétrnact (14) dnl pfedem Oznameni Konzultantovi, odstoupit od
Smiouvy.

Odstoupeni Konzultantem:

(@)

Jestlize byly Sluzby prerudeny podle Pod-Glanku 6.1.1 [Preruseni slu-
Zeb) po dobu del3i sto $edesati osmi (168) dnii, mlze Konzultant po-
tom, co da étrnact (14) dnll pfedem oznameni Objednateli, odstoupit
od Smiouvy.

Jestlize byly Sluzby prerudeny podle Pod-Clanku 6.2.1 pism. (a) [Pre-
ruseni sluzeb] nebo podle Pod-clanku 6.2.1 pism. (c) [Preruseni slu-
7eb] po dobu deldi Gtyficeti dvou (42) dnd, miZze Konzultant potom,
co da ¢trnact (14) dnll pfedem Oznameni Objednateli, odstoupit od
Smiouvy.
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(c) V pfipadé, Ze Objednatel zbankrotuje nebo se stane insolventnim, jde
do likvidace, je u ngj rozhodnutim zfizena sprava konkurzni podstaty,
jedna s véfiteli o vyrovnani nebo pokracuje v podnikani ve prespéch
svych véfiteld pod spravcem konkurzni podstaty, opatrovnikem nebo
manaZerem, popfipadé dejde k jakemukol Ukonu nebo udalosti, kte-
ré maji (podle pisludnych Pravnich pfedpisl) podobny Uginek jako
jakykoli z t&chto Ukonl nebo udalosti, miiZze Konzultant v souladu
s podminkami rozhodneho prava a na zakladé odpovidajicho Ozna-
meni s ckamzitym ucinkem odstoupit od Smiouvy.

(d)y V pfipadé, Ze Objednatel porusi ustancveni Pod-Clanku 1.10 [Korup-
ce a podvoad], mizZe Konzultant na zakladé odpovidajiciho Oznameni
odstoupit od Smiouvy s okamzitym ucinkem.

(e) Jestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-Clanku 6.1.2 pism. (o) [Pre-
ruseni sluzeb] po dobu delsi sto edesati osmi (168) dnl, mlze Kon-
zultant potom, co da &tract (14) dnl pfedsm Oznameni Objednateli,
odstoupit od Smiouvy.

6.5

Dusledky ukon&enf 651
R
6.5.3
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Objednatel musi Konzultantovi zaplatit Sluzby poskytnuté v souladu se
Smilouvou do data ukonéeni Smiouvy.

Jestlize je Smiouva ukonéena podle Pod-Glankd 6.4.1 pism. (a), (b) nebo (c)
[Ukonceni smiouvy], je Objednatel, aniz by tim byla dotCena jeho jakakoli jina
prava podle Smiouvy, opravnen:

(a) prevzit od Konzultanta veskeré dokumenty, informace, vypocty a jing
vystupy, at jiz v elekironicke nebo jine formé, kiere souviseji se Sluz-
bami poskytnutymi do data ukonceni Smlouvy a ktere jsou nezbytné
pro to, aby mohl Objednatel dokoncit Sluzby sam nebo s pomodi jing-
ho kKonzultanta (véechny dokumenty v elektronické podobé musi byt
editovatelng);

(o)  pozadovat pfiméfenou nahradu nakladd, které mu vznikly v primem
disledku ukonéeni, zejména, ne véak wiuéng, dodatecnych nakladdl
zpUsobenych zajisténim toho, aby byly Sluzby dokonceny jinym kon-
zultantem;

(c)  zadrZet platby splatné Konzultantovi do doby, nez budou stanove-
ny naklady podle Pod-Clanku 6.5.2 pism. (b) a budou pfedany ves-
keré dokumenty, informace, vypocty a jine vystupy nezbytne pro to,
aby mohl Objednatel dokoncit Sluzby. Objednatel musi pfi stanoveni
swych nakladl podle Pod-&lanku 6.5.2 pism. (b) postupovat rychle
a bez zpozdovani.

Objednatel je povinen podniknout veskeré rozumne Kroky K tomu, aby tako-
vé naklady omezil. Opravnéni Objednatele podie Pod-¢lanku 6.5.2 je ome-
zeno na naklady, které jsou rozumné pfedvidatelné k datu uzavieni Smiouvy.

Jestlize je Smiouva ukonéena podle Pod-clankl 6.4.1 pism. (d), () nebo
6.4.2 [Ukonéeni smilouvy] a Konzultantovi vzniknou Mimofadné naklady, je
Konzultant opravnén, aniz by tim byla dotCena jeho jakakoli jina prava podle
Smiouvy, K Upravé dohodnuté cdmény v souladu s Pod-Clankem 7.1.2 [Plat-
ba konzultantovi]. Konzultant musi Objednatele prostrednictvim Oznameni
informovat o vzniku Mimofadnych néakladl co nejdiive, jak je to rozumné
mozZne.



Jestlize je Smiouva ukoncena podle Pod-¢lankd 6.4.1 pism. (d) nebo Pod-
-Glank( 6.4.2 (a) az (d) [Ukonceni smiouvy], je Konzultant opravnén k za-
placeni uslého zisku, Ktery by mu jinak vznikl za poskytnuti Sluzeb, které
nebudou poskytnuty v disledku ukonéeni.

Ukon&enim Smiouvy nejsou dotéena jiZ vznikla opravnéni, naroky a zavazky
smiuvnich Stran.

Objednatel musi Konzultantovi zaplatit za Sluzby (véetné Variaci Sluzeb)
v souladu s podrobnostmi stanovenymi v Priloze 3 [Odména a platba).
Neni-li pisemné dohodnuto jinak, musi Objednatel zaplatit Konzultantovi, co
se tyce Mimofadnych naklad(:

(a) ¢as straveny navic Personalem konzultanta pri vykonu Sluzeb po-
loZkovymi cenami uvedenymi v Prloze 3 [Odména a platbal. Jestlize
nejsou 7Zadne poloZkové ceny pouZiteiné, musi si Strany dohodnout
nové. Jestlize Strany nedosahnou dohody do ¢trnacti (14) dni od
vydani prislusneho Oznameni, musi se pouZit pfimérene poloZkove
ceny; a

(0)  naklady vsech ostatnich pfimérenych vydajl, které vznikly Konzultan-
tovi.

Objednatel musi zaplatit také veSkere ostatni ¢astky, které se stanou splat-
nymi podle Smlouvy.

6.5.4

6.6

Prava a odpovédnosti 6.6.1

stran

Platba
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Neni-li stanoveno jinak v Priloze 3 [Odmeéna a platba], musi byt ¢astky splat-
né Konzultantovi zaplaceny do dvaceti osmi (28) dnii od data vystaveni fak-
tury Konzultantem.

Neobdrzi-li Konzultant platbu ve Ih(ité stanovené v Pod-Glanku 7.2.1, musi
mu Objednatel zaplatit poplatky za financovani v sazbé urcené v Priloze 3
[Odména a platbal, ktera pfipada mésiéné na obnos po splatnosti v jeho
méné a je pocitana ode dne splatnosti dane faktury do dne skutecneho
obdrzeni platby od Objednatele. Témito poplatky za financovani nejsou do-
t¢ena prava Konzultanta podle Pod-Clanku 6.1.2 pism. (a) [Preruseni sluzeb]
nebo Pod-clanku 6.4.2 [Ukonceni smiouvy].

Aniz by tim bylo dot¢eno ustanoveni Pod-¢lanku 6.5.2 pism. (c) [DUsled-
ky ukonceni], Objednatel nesmi zadrZet platbu jakékoli ¢astky fakiury fadné
splatné Konzultantovi podle Smiouvy z divod( existujicich nebo Objednate-
lem tvrzenych narokd vici Konzultantovi, ledaze ¢astka, ktera ma byt zadr-
Zena, je splatna a Konzultant s tim souhlasil, nebo byla Objednatell pfircena
adjudikatorem nebo rozhodcem v souladu s Clankem 10 [Spory a rozhoddi

Fizeni].

19
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Me&ny platby 7.3.1
gﬁ 7.3.2
02 e R
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Poplatky konzultanta 7.4.1

tfetim stranam

Meény, kiere je mozZne podle Smiouvy pouzit, jsou stanoveny v Priloze 3 [Od-
ména a platba].

Jsou-li kK Datu ucinnosti Smiouvy nebo béhem vykonu Sluzeb podminky
v Zemi (ledaze Zemé je hlavnim mistem podnikani Konzultanta) takove, Zze
mohou:

(a)  zabranit nebo zpozdit pfevod Mistni nebo Cizi mény plateb, ktere
Konzultant obdrzel v Zemi; nebo

(o)  omezit dostupnost nebo pouziti Cizi mény v Zemi; nebo

(c) uvalit dané nebo diferencni sménne Kurzy na pfevod Cizi mény Kon-
Zultantem z ciziny do Zemé pro wdaje v Mistni méné a nasledny zpét-
ny pfevod Cizi mény nebo Mistni mény do ciziny az do vyse té samé
castky tak, Ze to zabranuje Konzultantovi ve vykonu Sluzeb nebo mu
to zplsobi z finanéniho hlediska znewyhodnéni, pak Objednatel sou-
hlasi, Ze takove okolnosti opraviuji kK pouziti Pod-clanku 4.6 [Mimo-
fadna okolnost], pokud nebylo ke spokojencsti Konzultanta zajisténo
alternativni financovani.

S wyjimkou pfipadt specifikovanych ve Zvlastnich podminkach nebo v PFi-
loze 3 [Odména a platba] a s vyjimkou pfipadu, Ze Zeme je hlavnim mistem
podnikani Konzultanta:

(a) kdykali je to mozne, musi Objednatel zajistit Konzultantovi a tém
Z jeho personalu, kiefi nemaji trvaly pobyt v Zemi, vyjimku z jakychkoli
plateb pozadovanych viadnimi organy nebo opravnénymi tretimi stra-
nami v Zemi, ktere vyvstanou z této Smiouvy ve vztahu k:

(i) jejich odmeéné;

(i) jimi importovanym vécem s vyjimkou jidla a piti;
(i) veécem importovanym pro vyken Sluzeb;

(iv)  dokumentdm importovanym pro vykon Sluzeb;

(o) v pfipadech, kdy se Objednateli nepodafi zajistit takovou vyjimku,
musi Objednatel Konzultantovi takové fadné provedené platby pro-
platit za predpckiadu, Ze véci nebo dokumenty importovane pro vy-
kon Sluzeb uZ nejsou dale pro Ucely SluZzeb poZadovany a nejsou
majetkem Objednatele:

(i) nesmi byt v Zemi ponechany nebo zlikvidovany bez schvaleni
Objednatele;

(i) nesmi byt exportovany bez toho, aby byla Objednateli vyplace-
narefundace nebo sleva, kterou bylo mozné ziskat zpét a Kon-
Zultant ji obdrZel od viadnich organd nebo opravnénych tetich
stran.

7.5
Sporné faktury 75
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Aniz by tim bylo dotéeno ustanoveni Pod-¢lanku 7.2.3 [Lhita splatnosti],
je-li jakakoli polozka nebo ¢ast poloZky ve fakiure predlozeng Konzultantem
Objednatelem zpochybnéna co do jgji Fadne splatnosti podle Smiouvy, musi
Objednatel do sedmi (7) dnli od data vydani faktury Konzultantem podat
Oznameni o Umyslu zadrzet platbu s odlvodnénim, pricem? ale nesmi zpoz-



7.6

dit platou nesporného zlstatku faktury. Pod-¢lanek 7.2.2 [Lhita splatnosti]
se pouZije na véechny zpochybnéné castky, které jsou v konecném dsled-
KU urCeny jako splatné Konzultantovi.

Nezavisly audit

8.1
Odpoveédnost
Za porusenl

8.2

o
yovédnosti

7.6.1

7.6.2

S wyjimkou pfipadu, kdy Smiouva predpokiada platby pau&aini ¢astkou,
musi Konzultant uchovavat aktualni zaznamy, které jasné identifikuji prislus-
ny ¢as a Wwdaje, a musi je zpfistupnit Objednateli na zakladé jeno divodného
pozadavku.

S wyjimkou pfipadu, kdy Smiouva predpoklada platby pausaini ¢astkou,
muZze Objednatel po tom, co dal nejmeéné étrnact (14) dnl pfedem Kon-
zultantovi Oznameni, pozadovat, aby jim jmenovana nezavisla renomovana
odborné kvalifikovana auditorska spolecnost provedla audit jakychkoli za-
znam( o ¢asech a vydajich narokovanych Konzultantem. Audit mize pro-
béhnout nejpozdéji do jednoho roku po dokonéeni nebo ukonceni Sluzeb.
Audit musi byt proveden béhem bézné pracovni doby v kancelafi, kde jsou
Zaznamy uchovavany a Konzultant musi poskytnout auditorim veskerou pi-
meéfenou soucinnost. Naklady jakéhokoli takového auditu nese Objednatel.

8.1.1

Konzultant je Objednatel ocdpovedny za jakekoli sve (Konzultantovo) poruse-
ni jakehokoll ustanoveni Smiouvy.

Objednatel je Konzultantovi odpovédny za jakeékoli sve (Objednatelovo) po-
ruseni jakehokaol ustanoveni Smiouvy.

Je-li jedna ze Stran povaZovana za odpovednou druhé Strang, je odskodné-
ni splatne pouze za nasledujicich podminek:

(a) takove odskodneni je omezeno castkou pfiméfené predvidatelnych
ztrat a Skod, které vzniknou v pfimém ddsledku takoveho poruseni,
ale ne jinak;

(b)  castka takoveho odskodnéni je v kaZzdem pripadé omezena na ¢ast-
ku specifikovanou v Pod-¢lanku 8.3.1 [Omezeni odpovédnosti]; a

(c)  Je-lijedna ze Stran povaZzovana za odpovédnou druhé Strané spolec-
né s tretimi stranami, podil oddkodnéni, které ma tato Strana zaplatit,
je omezen na podil ocdpovédnost, ktera je pficitatelna K jejimu poru-
Sen.

Trvan(l odpovédnosti
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Bez ohledu na jakakoli jina ustanoveni nebo podminky této Smiouvy, z nichz
vyplyva néco jiného, a bez ohledu na jakekoll poZadavky, které vyplyvaji ze
zakona Zemé nebo jakekoli jing relevantni jurisdikce (véetng, pro wlouceni
pochybnost, jurisdikce mista, kde je Konzultant registrovan k podnikani),
nejsou Objednatel ani Konzultant povazovani za odpovédné za ztraty a Sko-
dy 7 jakékoll udalosti, pokud jednou Stranou neni viidi druhé Strané Fadnou
formou uplatnén narok pfed uplynutim prislusné doby stanovené ve Zvlast-
nich podminkach, ktera zacina béZet po dokeonceni Sluzeb nebo ukonéeni

Smiouvy (v Zavislosti na tom, co nastane dfive). Kazda ze Stran souhlasi

21

OBECNE
PODMINKY



s tim, Ze se vzdava jakychkoll narokd vici druhe Strané, které nebyly vzne-
seny fadné v souladu s timto Pod-clankem 8.2.1.

Maximalni castka odskodnéni, kterou miZe zaplatit jedna Strana druhé Stra-
né podle Smiouvy nebo v scuvislostl s Ni ve vztahu K jakékoli a veskeré odpo-
védnosti, véetné odpovédnosti vyplyvajici z nedbalosti, je omezena na cast-
Ku stanovenou ve Zviastnich podminkach. Timto omezenim nejsou dotéeny
jakékoli poplatky za financovani specifikovang v Pod-Glanku 7.2.2 [Lhita
splatnosti] ani Pod-clanek 8.4.1 [Wijimky].

Obé Strany se dohodly, 7e se vzdavaji vSech vzajemnych narok( do té miry,
do jaké souhrn odskodnéni, ktery by jinak néalezel k zaplaceni, presahoval
maximalni ¢astku podle Pod-clanku 8.3.1.

AniZ by byla dotCena prava, ktera mohou Konzultantovi vzniknout podle
Pod-Clanku 6.5.4 [Dlsledky ukonceni], Zadna ze Stran neni odpovédna
smiuvng, deliking, podle Zadneho prava nebo zakonneho opravnéni K za-
lobé nebo jinak, za jakykol usly prijem, usly zisk, zmareni vyroby, zmareni
smilouvy, ztratu uzitku, ztratu jakekoli zakazky, represivni naroky tfetich stran,
Zmareni obchodni prileZitosti nebo za jakoukoali jinou nepfimou, zviastni nebo
naslednou ztratu nebo Skodu.

Pod-¢lanek 8.1.3 [Odpovédnost za poruseni], Pod-clanek 8.2 [Trvani cdpo-
védnostl] a Pod-clanek 8.3 [Omezeni odpovédnosti] se nepouZiji na naroky,
Ktere wvstanou z umysineho jednani, hrubeho poruseni, podvodu, zamer-
neho zkresleni Udajll nebo hrubé nedbalosti porusujic Strany.

i 8.3
z-—
%g Omezenf odpovédnosti  8.3.1
8.3.2
8.3.3
8.4
Vyjimky 8.4.1
Pojisteni
91
Pojisténl konzultanta 9.1.1
9.1.2
22 o FIDIC 2017
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Konzultant musi uzaviit a udrZzovat v platnosti odpovidajici pojisténi profesni
odpovédnosti a pojisténi zakonne odpovédnosti s ¢astkami pojistneno Kryti
dostatecnymi pro pokryti jeho odpovédnosti ze Smiouvy, vzdy za predpo-
Kladu, Ze je v danem pfipadé prislusné pojisténi dostupné za obchodné pri-
jatelné sazby a za pfiméfenych podminek (véetné béznych vyluk), ktere jsou
v daném case, kdy je pojisténi uzavirano nebo ocbnovovano, v obdobnych
pojisténich zahrnuty. Takova pojisténi musi byt uzaviena s mezinarodné re-
nomovanymi pojistovateli. Pfi posouzeni obchodni prijateinosti sazby nesmi
byt bran v potaz soupis viastnich narok(l Konzultanta.

Konzultant musi zajistit, Ze minimalni ¢astka pojistneho kryti nebude mensi
nez ta, ktera je stanovena ve Zvlastnich podminkach.

Konzultant musi zajistit, Ze jeho pojisténi profesni ocdpovednosti bude udrZzo-
vano po dobu cdpovednaosti uvedenou ve Zviastnich podminkach v souladu
s Pod-clankem 8.2.1 [Trvani cdpovédnosti].

Konzultant musi uzaviit a udrZovat v platnosti odpovidajici pojistéeni pracov-
nich nahrad nebo pgjisténi odpovédnosti zaméstnavatele nebo jakekali jine



10.1

Smirné fesenl spontl

10.2

Adjudikace
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pajisténi, které mize byt vyZzadovano rozhodnym pravem po dobu wkonu
Sluzeb.

Konzultant musi na pfipadny pozadavek Objednatele predioZit pfislusna po-
tvrzeni makléfe nebo pajistovatele o tom, Ze pojisténi s krytim vyZadovana
podle tohoto Pod-¢lanku 9.1 jsou udrZzovana v platnosti.

Konzultant musi Objednatele okamzité informovat v pfipade, Ze jakékoli po-
jisteni pozadované timto Clankem 9 je pojistovateli nebo zprostredkovateli
pojisténi zruseno.

hodci rizeni

10.1.1

10.1.2

10.2.1

10.2.2

10.2.3

10.2.4

10.2.5

@ FIDIC 2017

Vznikne-li z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni jakykoli spor, musi se se-
niorni zastupci Stran s opravnénim narovnat spor sejit do dvaceti osmi (28)
dnl po pisemném poZadavku jedné ze Stran vzneseném na Stranu druhou
a pokusit se wresit spor smirnym zplsobem.

Nedojde-li k wyfedeni sporu do padesati Sesti (56) dnll od cbdrzeni pisem-
ného pozadavku, miZe kaZzda ze Stran odkazat spor Kk adjudikaci podle
Pod-Clanku 10.2 [Adjudikace], | kdyZ se nekonalo jednani popsané v Pod-
clanku 10.1.1.

Neni-li jakykoli spor vychazejici z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni vyfe-
gen smirng, mUze byt Stranami predloZzen k adjudikaci v souladu s Pravidly
pro adjudikaci stanovenymi v Piloze 5 [Pravidia pro adjudikaci]. Adjudikator
musi byt mezi Stranami dohodnut. V pfipadé, Ze se Strany nedohodnou,
musi byt jmenovan v souladu s Pravidly pro adjudikaci.

Strany musi nést kazda sve viastni naklady vznikajici v souvislosti s adjudi-
kacl a adjudikator neni opravnén k pfiféeni nakladd nékteré ze Stran. Aniz
by tim bylo dotéeno vy&e uvedeng, muze adjudikéator rozhodnout, ktera ze

Stran ponese poplatky za adjudikatora a v jakém poméru.
Nesouhlasi-li Strana s rozhodnutim adjudikatora:

(a) mUZe nesouhlasici Strana dat oznameni o nesouhlasu druhé Strang
a v kopli adjudikatorowi;

(o) oznameni musi byt oznaceno jako ,Oznameni nesouhlasu s rozhod-
nutim adjudikatora® a musi stanovit spornou zélezitost a divod(y) ne-
souhlasu; a

(c) toto oznameni musi byt podano do dvaceti osmi (28) dnd od obdrzeni
rozhodnuti adjudikatora.

Jestlize adjudikator nerozhodne ve Ihiité stanovené v Pravidiech pro adju-
dikacl, mlze kazda ze Stran do dvaceti osmi (28) dnil po uplynuti této Ihdty
dat oznameni druhé Strané podle Pod-clanku 10.2.3, pism. (a) a (b).

S wyjimkou stanovenou v Pod-¢lanku 10.5 [NedodrzZeni rozhodnuti adjudika-
tora], Zadna ze Stran neni opravnéna zahajit spor v rozhodcim fizeni, nepo-
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10.3

10.2.6

1027

10.2.8

dala-li ohledné tohoto sporu oznameni v souladu s Pod-¢lanky 10.2.3 nebo
10.2.4. Jestlize takove oznameni bylo podano a zadna ze Stran nezahaji
rozhoddi fizeni do sto osmdesati dvou (182) dni od podani nebo obdrzeni
oznameni, je takové oznameni povaZzovano za propadié a nadale neplatné.

Kazdé rozhodnuti adjudikatora je po jeho vydani pro obé Strany zavazné
bez ohledu na to, zda bylo podano Oznameni o nesouhlasu s rozhodnutim
adjudikatora.

Jestlize bylo ze strany adjudikatora vydano obéma Stranam rozhodnuti
0 sporu a Zadna ze Stran nepodala ve InUté dvaceti osmi (28) dnl od ob-
drZeni tohoto cznameni adjudikatora cznameni podle Pod-clanku 10.2.3, je
toto rozhodnuti konecnym a zavaznym pro obé Strany.

Adjudikace mize byt zahdjena pfed nebo po dokonceni Sluzeb. Zavazky
Stran nesmi byt ménény z divodu jakékoli adjudikace probihajici pfi vwkonu
Sluzeb.

Smirné narovnani

10.3.1

Bylo-l podano oznameni podle Pod-clanku 10.2.3 [Adjudikace] nebo
10.2.4 [Adjudikace], musi se cbé Strany pokusit vyfesit spor smirme pred
zahajenim rozhoddéiho fizeni. Nicméné po uplynuti dvaceti osmi (28) dnii ode
dne, kdy bylo podano toto oznameni, miZe byt zahajeno rozhoddi fizeni,
aniZ by doslo kK pokusu o smirné vypofadani, ledaze se obé Strany dohod-

neu jinak.

10.4
Rozhod¢&l Fizenf
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10.4.1

10.4.2

10.4.3

10.4.4

© FIDIC 2017

S wyjimkou pipadt, kdy dojde ke smirnému vypofadani, a za podminek sta-
novenych v Pod-¢lanku 10.2 [Adjudikace] a Pod-Clanku 10.5 [Nedodrzeni
rozhodnuti adjudikatora], jakykoli spor, U néjZ se rozhodnuti adjudikatora ne-
stane konecnym a zavaznym, musi byt definitivné vyresen v mezinarodnim
rozhodcim fizeni. Neni-li obéma Stranami dohodnuto jinak, musi byt:

(a) spor definitimé rozhodnut podle Radu pro rozhodé fizeni Mezinarod-
ni obchodni komory;

(o)  spor rozhodnut jednim nebo vice rozhodcl jmenovanymi v souladu
s timto fadem:; a

(c) rozhoddl fizeni vedeno v rozhodném jazyce stanoveném ve Zvlastnich
podminkach.

Rozhodci musi mit Uplné opravnéni oteviit, pfezkoumat a zménit jakékoli
rozhodnuti adjudikatora.

Pfi rozdélovani naklad(l na rozhodgi fizeni mohou rozhodci vzit v potaz roz-
sah (je-li takovy), v jakem Strana neposkytla druhé Strané soucinnost pri
jmenovani adjudikatora podle Pod-clanku 10.2 [Adjudikace].

Zadna ze Stran nesmi byt v rozhodgim fizeni omezena, co se tyce dikaz(
nebo argument(, které pfedtim predloZila adjudikatorovi pro Ucely jeho roz-
hodnuti, nebo co se tyce davodd, kvlli nimz bylo podano oznameni o ne-
souhlasu podle Pod-¢lanku 10.2 [Adjudikace]. Kazdé rozhodnuti adjudikato-
ra musi byt pfipustné jako dikaz v rozhodcim Fizeni.



10.4.5  Rozhoddi fizeni mlze byt zahajeno pred nebo po dokonéeni Sluzeb. Zavaz-
Ky Stran nesmi byt ménény z divodu jakéhokoli rozhodéiho fizenl probinaji-
cho pfi vwkonu Sluzeb.

10.5

NedodrZen( rozhodnut( 10.5.1 VW pfipadé, Ze jakakoll ze Stran nedodrzuje rozhodnutl adjudikatora, at jiz

adjudikatora zavazné nebo konecné a zavazné, miZze druha Strana, aniz by tim byla
dotCena jakakoli jina jeji pfipadna prava, pfedioZit spor pfimo k rozhodci-
mu fizeni podle Pod-Clanku 10.4 [Rozhoddi fizeni]. Ustanoveni Pod-clan-
ki 10.1 [Smirné Fedeni spord], 10.2 [Adjudikace] a 10.3 [Smirné narovnani]
se v tomto pfipadé nepouzije. Rozhoddi tribunal (vivofeny podle Pod-clan-
ku 10.4 [Rozhodci fizeni]) ma pravomoc nafidit ve zkracenem nebo jinem
zrychleném fizeni vykon tohoto rozhodnuti, at jiz prostiednictvim predbéz-
nych nebo prozatimnich opatfeni nebo ndlezem (jak miZe byt pouZitelng
podle rozhodného prava nebo jinak).

uf
2
T
o4

10.5.2 VW pfipadé zavazného, ale ne konecného rozhodnuti adjudikatora musi byt
takowvym predbéZznym nebo prozatimnim opatfenim bezodkladné zajisténc,
Ze prava Stran co do predmétu sporu budou zachovana do okamziku, Kdy
budou vyporadana nalezem.

10.5.3  Jakékali pfedbézné nebo prozatimni cpatfeni nebo nalez vynucujici rozhod-
nuti adjudikatera, které nebylo dodrzeno, at jiz bylo zavazné nebo konecne
a zavazné, mlze rovnéz nafidit nebo pfiznat odgkodnéni nebo jinou kom-
penzaci.
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PRILOHA 1- ROZSAH SLUZEB

DEFINICE

DEFINICE POUZIiVANE V ROZSAHU SLUZEB

Vedle definic uvedenych v Pod-¢lanku 1.1 [Definice] Smluvnich podminek jsou v Rozsahu sluzeb
pouzivany tyto definice:

a)

b)

c)

d)

e)

,CDE" je spolecné datové prostfedi ve smyslu kapitoly 2.2 Pfilohy 1

JHIP je hlavni inzenyr projektu - v jinych ¢astech Smiouvy také jako Vedouci tymu/Hlavni
projektant;

Jezdecka kasarna“ je objekt na pozemku p. €. 48, katastralni Uzemi Josefov u Jaromeére, na
adrese Masarykovo nam. C. p. 3, ktery je nemovita kulturni pamatka v pamatkove rezervaci
Josefov';

JPodkladova dokumentace’ jsou takto oznacené dokumenty stanovené v Priloze 2
[Personal, vybaveni, zafizeni a sluzby tretich osob poskytované objednatelem] nebo
v souvisejicim pokynu Objednatele k vykonu doplnkovych povinnosti;

JRozsah sluzeb’ je tato Pfiloha 1 [Rozsah sluzeb];

Zakladni ddaje Projektu“ je dokument stakovym nazvem, poskytnuty Konzultantovi
v ramci Podkladové dokumentace;

1 https://pamatkovykatalog.cz/kasarna-jezdecka-12480993

Elektronicky Fodpis: 3:2.2026
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2 UVODNIUSTANOVENI

21 FUNKCE A UCEL SLUZEB

Funkci a ucelem Sluzeb podle Pod-¢lanku 3.2 Smluvnich podminek je v maximalni moZné mire
pfispét k hladkému prabéhu a Uspésné realizaci Projektu, a to pfedevsim prostfednictvim kvalitni,
proaktivni a efektivni projektové ainzenyrskeé cinnosti. VVysledné vystupy Sluzeb pak musi dbat na
hospodarnost vynakladani vefejnych prostiedku, zohledrnovat naklady zivotniho cyklu navrhovanych
feSeni a celkove fesit objekt zajmu v nejvyssi mozné kvalité.

2.2 POZADAVKY NA CDE

Konzultant je povinen vyuzivat spole¢né datové prostiedi Objednatele (CDE). V ramci poskytovani
Sluzeb bude pro sdileni veskerych dokumentt, pfedkladani vystupl, komunikaci a schvalovaci
procesy pouzito spolec¢né datové prostifedi (CDE) PROI||[CONOM ve verzi pro stolni pocitace.
Objednatel bezuplatne poskytne Konzultantovi dveé vlastni licence CDE ve fazi Pripravy.

Konzultant je povinen pouzivat CDE v souladu s pravidly stanovenymi Objednatelem. Konzultant
bude mit povinnost na CDE nahravat veskeré dokumenty souvisejici s poskytovanim Sluzeb a
zaroven odpovida za dodrzovani dohodnutych standardd a formatd souborl. Dale je odpovédny za
pravidelnou synchronizaci a aktualizaci dat v systému a dodrzovani stanovenych termind. Pro
zajisténi spravne funkcnosti musi jakékoliv dokumenty oznacovat dle pfedepsanych pravidel, tim
bude dochazet k verzovani jednotlivych souborl. Konzultant bude zaroven provadét zalohovani a
archivaci veSkerych dokument( na CDE.

3 OBECNE K POVINNOSTEM KONZULTANTA

3.1 ZAKLADNI A DOPLNKOVE POVINNOSTI

Konzultant Sluzby poskytuje tak, ze plni zakladni nebo doplikové povinnosti stanovené v Rozsahu
sluzeb. Zakladni a doplnkové povinnosti musi Konzultant vykonavat v souladu se:

a) Smlouvou;

b) funkcia ucelem Sluzeb;

c) pravnimi predpisy;

d) aplikovatelnymi technickymi normami;

e) Podkladovou dokumentaci;

f) Dotacnimi podminkami Projektu;

g) aktudlné vseobecné uznavanymi osvédcéenymi postupy, procesy nebo metodami
pouzivanymi v dotéeném oboru nebo pfi dotéenych cinnostech za ucelem dosazeni
optimalnich vysledku.

Zakladni povinnosti musi Konzultant vykonavat bez jakéhokoli pokynu Objednatele vzdy ode dne
zahajeni dotcené faze poskytovani Sluzeb.

Doplakoveé povinnosti musi Konzultant vwvkonavat na pokyn Objednatele.

Podrobnosti ohledné pokynu k vwkonu doplikovych povinnosti jsou stanoveny v Priloze 3 [Odmeéna
a platbal.
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3.2 CENASLUZEB

Cena sluzeb se stanovi v pfipadé:

a) Zakladnich povinnosti na zakladé pausalni sazby;
b) Doplihkovych povinnosti na zakladé hodinoveé sazby.

Podrobnosti ohledné ceny Sluzeb jsou stanoveny v Pfiloze 3 [Odména a platbal.

3.3 FAZEPOSKYTOVANI SLUZEB

Konzultant musi poskytovat Sluzby ve vztahu k Projektu ve stanoveném rozsahu pribézné
v nasledujicich fazich:

Termin pro

Faze Nazev Den dokonéeni e Povinnosti
dokonceni
1 'Pfl'prava Datum 'Den vydani | Do 10 | Zakladni pausalni
zahajeni potvrzeni kalendarnich |(bez
o pfevzeti dnd pokynu)
wstupt
2 Definovani zaméru Podle Den vydani | Do 120 | Zakladni pausalni
Oznameni potvrzeni kalendarnich |(bez
Objednatele | o pfevzeti dnt pokynu)
wystupt
3 Stavebné  technicky | Podle Den vydani | Do 150 | Zakladni pausalni
prazkum Oznameni potvrzeni kalendarnich |(bez
Objednatele | o prevzeti dnt pokynu)
wystupt
4 Zhotoveni Studie | Podle Den vydani | Do 90 | Zakladni pausalni
proveditelnosti Oznameni potvrzeni kalendainich |(bez
Objednatele | o prevzeti dn pokynu)
wystupt
5 Zhotoveni Podle Den vydani | Do 60 | Zakladni pausalni
Architektonické studie | Oznameni potvrzeni kalendarnich |(bez
Objednatele | o pfevzeti dnt pokynu)
wystupu
kazda Viz wyse Den zahajeni | Den dokonceni | Po dobu | Doplrikove | hodinova
pocatecni posledni faze pinéni (na pokyn)
faze Smlouvy

Podrobnosti ohledné vydani potvrzeni o prevzeti vystupl nebo oznameni o dokonceni faze jsou
stanoveny v Pfiloze 3 [Odména a platbal.

Konzultant musi poskytovat Sluzby i tehdy, pokud dojde k pfekroceni mnozstevniho nebo casového
rozsahu Sluzeb predpokladaného v fizeni, na jehoz zakladé byla uzaviena Smlouva. Tim nejsou
dotcena ustanoveni Smluvnich podminek tykajici se Mimoradnych nakladd.

Konzultant musi poskytovat Sluzby ve lhlatach a terminech stanovenych vyse, vyplyvajicich
z pravnich pfedpist nebo stanovenych ze strany pfislusnych organt vefejné moci a v ostatnich
pfipadech v takovém case, aby nezpozdoval realizaci Projektu.
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3.4 PERSONAL KONZULTANTA

Konzultant musi zajistit, Ze budou pfi poskytovani Sluzeb vSechny ¢innosti vykonavat odborneé
zpusobilé osoby majici potfebnou kvalifikaci, zkuSenost a pfripadné opravnéni podle pravnich
predpisu.

Podrobné podminky tykajici se projektoveho tymu jsou stanoveny v kapitole 10 [Projektovy tym].

3.5 VYHRAZENE CINNOSTI

Objednatel pozaduje, aby pozici HIP zajistoval pfimo vybrany dodavatel.

3.6 VYHRAZENE ZMENY ZAVAZKU

Objednatel si vsouladu s § 100 odst. 1 ZZVZ vyhrazuje, ze v pfipadé, Zze bude v priabéhu plnéni
Smilouvy zjisténo, ze o objekt Jezdeckych kasaren ma zajem osoba odlisna od Objednatele, pficemz
bude potvrzeno, ze rekonstrukci objektu zajisti takova osoba z vlastnich prostfedku, tak nebudou
realizovany doposud nezahajené faze Sluzeb a plnénize Smlouvy bude po uplatnéni této vyhrazené
zmeény ukonceno vcelém rozsahu vyjma realizace stavebné technického pruzkumu. Ze strany
Konzultanta pak budou predany veskeré dosavadné dostupné vystupy a podklady ziskane pfi
poskytovani Sluzeb.

Konzultantovi pak budou uhrazeny naklady za kazdou ukoncenou fazi plnéni. Pro rozpracované faze
bude uUhrada vynalozenych nakladl feSena dohodou Stran na zakladé prokazatelné vzniklych
nakladd Konzultanta, jejichz vznik bude Konzultantem dolozen relevantnimi doklady. Pro ocenéni
stavebneé technického prizkumu se pouzije Castka uvedena v Dopisu nabidky.

O naplnéni podminek pro uplatnéni uvedené whrazené zmeny zavazku jsou Strany povinny se
vzajemné informovat, a to nejpozdeéji do 20 pracovnich dnl od zjisténi takové skutecnosti.

L ZAKLADNIPOVINNOSTIKONZULTANTA

41 ZAKLADNI POVINNOSTI KONZULTANTA SOUVISEJICi SE
ZAHAJENIM POSKYTOVANI SLUZEB

Konzultant musi v ramci vykonu zakladnich povinnosti v souvislosti se zahajenim poskytovani
Sluzeb:

a) projednat a ujasnit s Objednatelem celkovou koncepci Sluzeb s ohledem na jejich funkci
a ucel, povahu Projektu a jejich cile a s tim spojena vzajemna oCekavani Stran;

b) projednats Objednatelem zpusob pribézného sledovani a vvhodnocovani stavu poskytovani
Sluzeb, a to vohledu na nize uvedenou povinnost pribézného prezentovani konceptt

vystupu.

4.2 PRUBEZNE ZAKLADNI POVINNOSTIKONZULTANTA

Konzultant musi v ramci vwkonu zakladnich povinnosti pribézné:

a) v kazde fazi poskytovani Sluzeb provadét stanovené cinnosti oznacené jako zakladni
povinnosti a predavat Objednateli stanovené vystupy;
b) sledovata vyhodnocovat stav poskytovani Sluzeb zptsobem projednanym s Objednatelem;
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c)

d)

g)

systematicky uchovavat vsechny dokumenty a podklady souvisejici s realizaci Projektu, které
Konzultant zpracoval nebo pfijal nad ramec vystupl kazdé faze, a vzdy po dokonceni
prislusne faze je vhodnou formou predat Objednateli;

spolupracovat pri provadéni opatreni k odvraceni nebo omezeni skod;

poskytovat potrfebnou soucinnost:

a. kazdému organu verejné moci pfi jeho ¢innosti souvisejici s Projektem;

b. kazdému pfipadnému poskytovateli dotace, subjektu opravnénému ke kontrole
nebo auditu nebo jiné treti osobé v obdobnem postaveni v souvislosti s financovanim
Sluzeb nebo Projektu;

c. kazdé tieti osobé, ktera se podili na pfipravé nebo realizaci Projektu.

ucastnit se osobniho projednani prabéhu realizace Projektu a pfedstavit aktualni stav
Projektu a poskytovani Sluzeb u Objednatele nebo pripadného poskytovatele dotace na
realizaci Projektu nebo na setkani s verejnosti; predpokladana cetnost je 1x za dobu plnéni;
na zadost Objednatele musi Konzultant v dostatecném predstihu zpracovat potiebné
podklady;

poskytovat soucinnost zastupclm organu pamatkové péce, zejmeéna pfi pfipravé podkladu
pro stanovisko Narodniho pamatkového ustavu a aktivhé s nimi konzultovat probihajici
poskytovani Sluzeb.

43 FORMATY AZASADY VYHOTOVENI VYSTUPU SLUZEB

Pokud neni dale stanoveno jinak, Konzultant musi vystupy Sluzeb wvyhotovit za dodrzeni
nasledujicich formata a zasad:

a)

b)

c)

d)

e)

vystup nebo jeho ¢ast by mély mit prednostné digitalni podobu; listinnou podobu mohou
mit pouze, pokud neni whotoveni nebo jiné obstarani vystupu v digitalni podobe objektivne
mozné, nebo pokud neni dale stanoveno jinak;
vystup nebo jeho ¢ast v listinné podobé musi mit zaroven kopii (sken) v elektronické podobé,
pokud neni dale stanoveno jinak;
vystup v digitalni podobé nebo jeho cast majici pfevazné podobu textu, tabulek, grafu,
diagram( apod. musi byt:
a. veditovatelné podobeé ve formatu *.docx a ve vhodnych pripadech ve formatu *xlsx;
b. v needitovatelné podobé ve formatu *.pdf (verze PDF/A);
vystup v digitalni podobé nebo jeho ¢ast majici pfevazné podobu vykresu musi byt:
a. v editovatelné podobé ve formatu *dwg nebo jinem formatu prevoditelnem bez
jakekoli ztraty do formatu *.dwg za pouziti volné dostupného nastroje;
b. v needitovatelné podobé ve formatu *.pdf (verze PDF/A);
vsechny soubory tvofici vystup v digitalni podobé musi byt:
a. strukturované, logicky, vystizné a jednotné pojmenovany bez pouziti diakritiky, mezer
aznaka\/:*?2"<> |
b. ulozeny:
i. vjedné sloZzce v editovatelné podobé;
ii. vjednésloZce v needitovatelné podobé.

Konzultant se muze se souhlasem Objednatele odchylit od formatd a zasad vyhotoveni vystupt
Sluzeb stanovenych ve Smlouvé nebo jinak vyplyvajicich ze Smlouvy, zejména pokud takove
odchyleni zlepsi pfehlednost nebo pouzitelnost vystupu nebo jinak pfispéje k naplnéni funkce
a ucelu Sluzeb.

Pokud v prdbéhu poskytovani Sluzeb vyjde najevo, ze je k jejich dokoncéeni nezbytné upravit jiz
pfevzaty vystup, je Konzultant povinen takové Upravy bezodkladné provést, a to bez dopadu na
odménu Konzultanta. Pokud je vSak nezbytnost Upravy vystupu vyvolana dOvody na strané
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Objednatele, postupuji Strany podle pFislusnych ujednani o doplAkovych povinnostech nebo
o Variacich.

Veskeré vystupy bude Konzultant v pribéhu jejich pfipravy uvefejnovat v konceptech na CDE,
kde bude Objednateli a jeho zastupcim umozZnéno tyto koncepty prochazet a pfipominkovat,
ato nejméné jednou v poloviné Ihuty kazdé faze. O zverejnéni prvniho a zaverecného konceptu
vystupu je Konzultant povinen Objednatele pisemné informovat.

4.4 SOUCINNOSTOBJEDNATELE

Objednatel musi poskytnout Konzultantovi potfebnou soucinnost k plnéni zakladnich povinnosti
Konzultanta, zejmeéna:

a) projednat a ujasnit s Konzultantem celkovou koncepci Sluzeb;
b) vyjadfovat se k navrzenym postuptm a dokumentlim a jejich aktualizacim.

5 FAZE1: PRIPRAVA

51 ZAKLADNI POVINNOSTI

V ramci zakladnich povinnosti v teto fazi musi Konzultant:

a) zalozit potfebné zaznamy ohledné Projektu v CDE Objednatele a seznamit cleny tymu s jeho
fungovanim;

b) provést podrobné pfezkoumani Podkladové dokumentace z hlediska moznosti jejiho vyuziti
pro dalsi faze poskytovani Sluzeb;

c) projednat a ujasnit cilové pfedstavy o feSeni Projektu s Objednatelem, zejména z hlediska
stavebneé-technického, provozné-ekonomického a moznosti spolufinancovani z narodnich,
evropskych, popf. jinych dotacnich programu;

d) vyhotovit zpravu o podrobném pfezkoumani Podkladové dokumentace se specifikaci
cilovych predstav o feseni Projektu;

e) specifikovat a vyhotovit technické pozadavky na podklady pripadné potiebné pro
poskytovani Sluzeb nebo realizaci Projektu, jejichz vyhotoveni nebo jiné obstarani neni
soucasti zakladnich povinnosti.

52 VYSTUPY

Konzultant musi v této fazi Objednateli pfedat nasledujici vystupy:

a) zprava o podrobném prezkoumani Podkladové dokumentace se specifikaci cilovych
predstav o feSeni Projektu;
b) technické pozadavky na potiebné podklady (jsou-li takové).

53 SOUCINNOST OBJEDNATELE

Objednatel musi v této fazi poskytnout Konzultantovi potfebnou soucinnost, zejmeéna:

a) projednat a ujasnit cilové predstavy o feSeni Projektu s Konzultantem;

b) poskytnout potiebnou soucinnost pfi projednani ujasnénych cilovych predstav o feSeni
Projektu s kazdym pfislusSnym nebo dotcenym organem verejné moci, spravcem nebo
vlastnikem sité nebo jinou treti osobou;
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c) vyjadfovat se k vystupum vcetné jejich konceptu;

d) poskytnout podklady potfebné pro poskytovani Sluzeb nebo realizaci Projektu, jejichz
vyhotoveni nebo jiné obstarani neni soucasti zakladnich povinnosti, pokud Konzultant
nemusi na pokyn Objednatele takove podklady vyhotovit nebo jinak obstarat sam v ramci
doplikovych povinnosti (Objednatel muze tuto povinnost soucinnosti splnit i v jiné fazi,
pokud je to vhodné s ohledem na funkci a ucel Sluzeb);

e) umoznit Konzultantovi pfipojeni se na CDE (poskytne 2 licence pro pristup).

6 FAZE 2:DEFINOVANI ZAMERU

Cilem této faze je zjistit potfeby budoucich skupin uzivatell, které je nutné reflektovat pfi navrhu
vyuziti objektu Jezdeckych kasaren tak, aby co nejlépe slouzila méstu Jaromeér a lidem, ktefi ho
budou vyuzivat, a zaroven snizit mozné prutahy spojené s neztotoznénim verejnosti s kone¢nym
navrhem, ktery by nerespektoval jejich potfeby.

6.1 ZAKLADNIPOVINNOSTI

V ramci zakladnich povinnosti v teto fazi Konzultant:

a) pfipravisocioekonomickou analyzu (sociologicke Setfeni C15 dle Manualu participace?), ktera
bude provedena pro stanoveni vize a pochopeni nazorll a predstav vefejnosti ohledné
mozného vyuziti objektu Jezdeckych kasaren;

b) pfipravi plan konzultace zameéru s verejnosti (napr. nékterou z nasledujicich metod dle
Manualu participace® Vystava ve vefejném prostoru viz C21, Online ndstroje pro sbér
informaci viz C10, Online platforma viz C10, Den otevienych dvefi viz C1, Vefejné projednani
viz C19);

c) zajisti vystupy z participacnich aktivit, zejména zjisténi potfeb obyvatel, podnikatel( a dalSich
hlavnich aktérl, jejich aspiraci a vnimani hodnot objektu budou dale brany v potaz
v nasledujici fazi studie proveditelnosti;

d) projedna vysledky analyz s Objednatelem, a dalsimi zicastnénymi subjekty, zejména pak
v odlivodnitelnych intervalech zorganizuje koordinacni jednani s témito osobami za ucelem
koordinace pripravy studie;

e) na zakladé provedenych cinnosti vtéto fazi Konzultant Objednateli doporuci 3-5
nejvhodnéjsich variant zamérd vyuziti objektu Jezdeckych kasaren.

6.2 VYSTUPY

Konzultant musi v této fazi Objednateli predat nasledujici vystupy:

a) zavérecCna zprava ze sociologického Setfeni;

b) plan participace pro zamer;

c) zpravy z projednavani zameru;

d) prezentace vysledkl analyz a prizkumu pro projednani s Objednatelem;

e) seznam zvazovanych a vybér 3-5 doporucenych zameéru vyuziti objektu Jezdeckych kasaren.

6.3 SOUCINNOST OBJEDNATELE

Objednatel musi v této fazi poskytnout Konzultantovi potfebnou soucinnost, zejmeéna:

2 Dostupny na: https://iprpraha.cz/stranka/4371/participace
3 Dostupny na: https://iprpraha.cz/stranka/4371/participace
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a) poskytnout potfebnou soucinnost pfi projednani obsahu Konzultantem navrzeného feseni
s kazdym pfislusnym nebo dotéenym organem vefejné moci;

b) vyjadfovat se k pfipominkam kazdého prislusného nebo dot¢eného organu verejné moci;

c) vyjadfovat se k vystuplm vcetné jejich konceptl

d) vybrat 3 zameéry vyuziti objektu Jezdeckych kasaren, které budou rozpracovany v dalSich
fazich.

7  FAZE 3: STAVEBNE TECHNICKY PRUZKUM

7.1 ZAKLADNIPOVINNOSTI

V ramci zakladnich povinnosti v této fazi Konzultant:

a) zahaji pfipravu stavebné technického prazkumu a statického posudku, v nezbytném rozsahu
pro fazi 4 Projektu za Gcelem provéfeni proveditelnosti variant wuziti objektu, v souladu
av minimalnim rozsahu stanovenym v CSN ISO 13822 (730038) Zasady navrhovani
konstrukci - Hodnoceni existujicich konstrukci;

b) provede kompletni stavebné technicky priazkum a staticky posudek, v souladu
av minimalnim rozsahu stanovenym v CSN SO 13822 (730038) Zasady navrhovani
konstrukci - Hodnoceni existujicich konstrukei.

7.2 VYSTUPY

Konzultant musi v této fazi Objednateli predat nasledujici vystupy:

a) zarovens vystupy Faze &: seznam a vysledky veskerych nezbytnych prizkumu pro provéreni
proveditelnosti variant zaméru v této fazi;
b) zaroven s vystupy Faze 5: kompletni stavebné technicky prizkum a staticky posudek.

V pripadé uplatneni vwhrazene zmeény podle kapitoly 3. 6 této pfilohy wse uvedené vystupy doda
Konzultant samostatne.

7.3 SOUCINNOST OBJEDNATELE

Objednatel musi v této fazi poskytnout Konzultantovi potfebnou soucinnost, zejména:

a) vyjadrovat se k vwstupum vcetné jejich konceptu;

8 FAZE &4: STUDIE PROVEDITELNOSTI

8.1 ZAKLADNIPOVINNOSTI

V ramci zakladnich povinnosti v této fazi Konzultant:

c) zjisti stav a vedeni stavajicich dotcenych inzenyrskych siti v potfebném rozsahu;
d) vyhotovi Studii proveditelnosti pro objekt Jezdecka kasarna pro tfi (3) varianty vyuziti
objektu, ktera bude obsahovat minimalné nasleduijici:
a. popis moznosti wuziti objektu,
b. navrhy variant feSeni vyuziti dispozic, vesSkeré dispozi¢ni feSeni vyhotovi v podobé
pisemné odGvodnénych ucelenych celkd, v¢. variant jejich alternativniho umisténi,
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c. predbézné odhady nakladd podle m? a m?,

d. casovy plan a etapizace projektu, vcetné vhodného postupu projektové a inzenyrské
c¢innosti pro navrzené varianty,

e. SWOT analyzu pro jednotlivé navrzene varianty reseni zameru,

f. ekonomickou analyzu navrhovaného reSeni*,

g. zavérecneé zhodnocenia doporuceni;

e) provede vhodnou metodou participace projednani variant navrhu s vefejnosti®, vystupy
z participacnich aktivit, zejména zjisténi potfeb obyvatel, podnikatelt a dalsich hlavnich
akteérl, jejich aspiraci a vnimani hodnot objektu budou dale brany v potaz v nasledujici fazi
architektonickeé studie;

fl projedna koncept sObjednatelem, a dalSimi zucastnénymi subjekty, zejména pak
v odlivodnitelnych intervalech zorganizuje nejméné 3 koordinaéni jednani s témito osobami
Za ucelem koordinace pfipravy studie;

g) provéfisoulad s Uzemnim planem;

h) stanovi nutné prizkumy, analyzy a studie, pfipadné zpracuje projekt/studii prizkumnych
praci;

i) na zaklade provedenych cinnosti v této fazi Konzultant Objednateli doporuci nejvhodnéjsi
variantu zameéru vyuziti objektu Jezdeckych kasaren.

8.2 VYSTUPY

Konzultant musi v této fazi Objednateli predat nasledujici vystupy:

a) Studie proveditelnosti pro tfi varianty zaméru (analyza vyuziti objektu, vykresova cast -
situace SirSich vztaht, pGdorysy typickych podlazi v pfiméfeném meéritku, koncepcni fezy,
koncept funkcniho usporadani objektu, koncepce dopravniho rfeseni, hrubeé bilance ploch).

8.3 SOUCINNOST OBJEDNATELE

Objednatel musi v této fazi poskytnout Konzultantovi potfebnou soucinnost, zejména:

a) poskytnout potfebnou soucinnost pfi projednani obsahu Konzultantem navrzeného feseni
s kazdym prislusnym nebo dotéenym organem vefejné moci, spravcem nebo vlastnikem sité
nebo jinou treti osobou;

b) vyjadfovat se k prfipominkam kazdého pfislusného nebo dotéeného organu verejné moci,
spravce nebo vlastnika sité nebo jine treti osoby;

c) vyjadfovat se k wstupum véetneé jejich konceptu;

d) vybrat zameér vyuziti objektu Jezdeckych kasaren, ktery budou rozpracovan v dalsi fazi.

9 FAZE 5: ARCHITEKTONICKA STUDIE

9.1 ZAKLADNI POVINNOSTI

V ramci zakladnich povinnosti v této fazi Konzultant:

a) zjisti stav a vedeni stavajicich dotcenych inzenyrskych siti v potiebném rozsahu;

“ QObsahovy standard a struktura je dle Metodické pfirucky Analyzy nakladd a pfinosd, dostupné na:
https://www.dotaceeu.cz/getmedia/6b6b2a08-ad87-4bf2-bd96-b7cfd5f64779/1085590024cha. Dodavatel je opravnén
provadét analyzu odchylné, pokud standard tohoto provedeni bude prokazatelné vyssi.

5 Dostupny na: https:/fiprpraha.cz/stranka/4371/participace
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b) vyhotovi Architektonickou studii vybraného zaméru pro objekt Jezdecka kasarna, ktera
bude obsahovat minimalné nasledujici:

a. popis podstaty zameéru,

koncepci navrhu technickych a technologickych reseni,

navrh Feseni vyuziti dispozic objektu,

technickou zpravu;

situaci navrhovaného feseni ve vhodném meéritku odsouhlaseném Objednatelem:

i. koordinacni;
ii. katastralni s uvedenim majetkopravnich souvislosti;
iii. SirSich vztahu;

f. wvykresy pudoryst, fezy a pohledy ve vhodném méfitku odsouhlaseném
Objednatelem;

g. navrh celkového architektonického feseni (Uzemni regulace, kompozice
prostorového a tvarového feSeni, urceni zakladniho materialového a barevného
feseni);

h. casovy plan a etapizace projektu, véetné vhodného postupu projektové a inzenyrské
cinnosti,

i. ekonomickou analyzu navrhovaného reseni,

j. zavérecné zhodnocenia doporuceni;

c) navrh vyuziti dispozic, Konzultant je pfi tomto navrhu dispozic povinen brat v potaz dalsi
mozneé vyuziti objektu tak, aby byly naplnény pozadavky Objednatele na funkci a ucel Sluzeb,
zejm. aby byly dodrzeny veskeré podminky dotacnich titull a prostory byly ucelné a funkéné
vyuzity. Konzultant veSkeré dispozi¢ni feseni vyhotovi v podobé pisemné odlvodnénych
ucelenych celkq, vé. variant jejich alternativniho umisténi;

d) zapoji do pfipravy specialni profese (napf. statika, technologie, energetika) vcetné jejich
koordinace;

e) vyhotovi pfedbézny odhad stavebnich nakladd podle m2 a m3

f) projedna koncept s Objednatelem, a dalSimi zucastnénymi subjekty, zejména pak
v odlvodnitelnych intervalech zorganizuje nejméné 3 koordinacni jednani s témito osobami
za ucelem koordinace pripravy studie;

g) provéfisoulad s Uzemnim planem.

9.2 VYSTUPY

Konzultant musi v této fazi Objednateli predat nasledujici vystupy:

® Q0o

a) seznam a wysledky veskerych nezbytnych priizkumdi;
b) architektonicka studie.

9.3 SOUCINNOST OBJEDNATELE

Objednatel musi v této fazi poskytnout Konzultantovi potfebnou soucinnost, zejména:

a) poskytnout potiebnou soucinnost pfi projednani obsahu Konzultantem navrzeného feseni
s kazdym pfislusnym nebo dotéenym organem vefejné moci, spravcem nebo vlastnikem sité
nebo jinou tfeti osobou;

b) vyjadfovat se k pfipominkam kazdého pfislusného nebo dotéeného organu verejné moci,
spravce nebo vlastnika sité nebo jiné tfeti osoby;

c) vyjadfovat se k vystuplm véetné jejich konceptu.
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10 DALSIiDOPLNKOVE POVINNOSTI

10.1 DOPLNKOVE POVINNOSTI

Konzultant musi v kazdé fazi na pokyn Objednatele poskytovat Objednateli dalSi soucinnost
potfebnou pro realizaci Projektu nad ramec toho, co je sjednano jako zakladni povinnosti
Konzultanta nebo jako doplnkove povinnosti v urcité fazi, v nasledujicim rozsahu.

Konzultant musi v ramci vwkonu doplnkovych povinnosti na pokyn Objednatele poskytovat, vydavat
a sdelovat Objednateli konzultace, vyjadreni, pripominky, stanoviska, doporuceni, zjisténi apod.
ohledné Dila, nebo Projektu, které nejsou soucasti zakladnich povinnosti, avSak tykaji se oblasti
spadajicich do odbornosti Konzultanta.

Soucasti zakladnich povinnosti nejsou zejmeéna takove cinnosti, jejichz provedeni nebo cetnost jejich
provedeni Konzultant s ohledem na dalSi obsah Rozsahu sluzeb véetné funkce a ucelu Sluzeb
nemohl pfedvidat ani pfi vynaloZeni fadné odborné péce. Takové Cinnosti mohou byt vyvolany
zejména dodateénymi pozadavky Objednatele, které nebudou feSeny jako Variace zakladnich
povinnosti.

Konzultant dale musi v ramci vykonu doplnkovych povinnosti na pokyn Objednatele ve vztahu
k Projektu zejmena:

a) vyhotovit nebo jinak obstarat podklady potfebné pro poskytovani Sluzeb nebo realizaci
Projektu, jejichz vyhotoveni nebo jiné obstarani neni soucasti zakladnich povinnosti;

b) ucastnit se souvisejicich jednani, poskytovat, vydavat, sdélovat a uplathovat konzultace,
vyjadreni, prfipominky, stanoviska, doporuceni, zjisténi, namitky apod.

1 PROJEKTOVYTYM

111 OBECNE

Konzultant musi poskytovat Sluzby prostfednictvim ¢lent projektového tymu.

Pokud neni dale stanoveno jinak, Konzultant urcuje slozeni projektoveho tymu véetné poctu jeho
clend, jejich oznaceni, rozsahu jimi vykonavanych prav a povinnosti a vzajemného vztahu
nadrizenosti a podfizenosti. Konzultant musi Objednateli poskytnout a v pfipade potfeby pravidelne
aktualizovat seznam ¢len( projektového tymu véetné jmen, pfijmeni a kontaktl (e-mail, telefon).

Bez ohledu na skutec¢né slozeni projektového tymu musi Konzultant zajistit, Ze osoby tvofici
projektovy tym budou v souhrnu vykonavat vSsechna prava a povinnosti Konzultanta stanovené ve
Smlouvé nebo vyplyvajici ze Smlouvy.

Konzultant musi wtvofit a po celou dobu poskytovani Sluzeb udrzovat potfebné podminky pro
jejich poskytovani, zejména zajistit potfebné personalni a materialni zabezpeceni projektového
tymu.

11.2 CLENOVE A JEJICH POVINNOSTI

Konzultant musi zajistit, aby byly soucasti projektového tymu byla zejména osoba Hlavniho inzenyra
projektu (HIP). Osoba na pozici HIP se musi aktivhé podilet na poskytovani Sluzeb ve vztahu k
Projektu, zejmeéna:

Stranka 13|22

Elektronicky }_}odpisr 3:2.2026
Certifikétl dutora podp.isu:
Jméno: Be, Jan Boriivka

Vydal: PostSignum Qualified CA 4

Platnost do: 23.12.2026°08:52 +01:00



b)
c)

d)

k)

zastupovat pfi poskytovani Sluzeb Konzultanta ve vztahu k Projektu;
odpovidat za vykon a koordinaci viech zakladnich a doplakovych povinnosti Konzultanta;
primo vést, povérovat, Ukolovat a koordinovat ostatni ¢leny projektového tymu a dalsi osoby
podilejici se na poskytovani Sluzeb;
dohlizet na dodrzovani povinnosti clent projektového tymu vyplyvajicich ze Smlouvy;
odpovidat za soulad celkové koncepce Projektu a souvisejiciho obsahu predmetu plnéni se
Smlouvou;
seznamovat se se vsemi podstatnymi skutecnostmi, zejmena Podkladovou dokumentaci,
Stavenistém, individualnimi pravnimi akty a dalSimi souvisejicimi dokumenty nebo jinymi
podklady, a to v rozsahu potfebném pro vykon sveé funkce;
aktivné komunikovat s Objednatelem a informovat jej o zjisténych podstatnych
skutecnostech tykajicich se Sluzeb nebo Projektu;
poskytovat, vydavat a sdélovat Objednateli podle jeho pokynu nebo podle svého viastniho
odborného tsudku konzultace, vyjadfeni, pfipominky, stanoviska, doporuceni, zjisténi apod;
upozorfovat Objednatele a v pfipadé potieby, zejména pfi hrozicim nebezpecti
bezprostfedniho vzniku Skody, dalSi dotéené osoby na jakykoli zjistény mozny rozpor
skutecnosti se:

a. Smilouvou;
funkci a u¢elem Sluzeb:
aplikovatelnou technickou normou;
Podkladovou dokumentaci;
aktualné vseobecne uznavanym osvedcenym postupem, procesem nebo metodou,
které se pouzivaji v dotéeném oboru nebo pfi dotéenych ¢innostech za ucelem
dosazeni optimalnich vysledkq;
svolavat a aktivne ridit vSechny porady s Objednatelem a zajistovat z nich zapisy a pripadne
jiné potifebné zaznamy;
Ucastnit se aktivné jakéhokoli jednani v souvislosti s Projektem, pokud je takova ucast
potrebna.

® 000

Osoba na pozici jakéhokoli ¢lena projektového tymu odliSné od HIP se musi aktivné podilet na
poskytovani Sluzeb ve vztahu k Projektu jako odborny garant odpovédny za vykon zakladnich nebo
doplnkovych povinnosti v rozsahu sve oblasti, zejmeéna:
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a)

b)

c)

d)

e)

postupovat v souladu s povérenim udélenym ze strany HIP, zejména vykonavat stanovena
prava a povinnosti;
seznamovat se se véemi podstatnymi skutecnostmi, zejména Podkladovou dokumentaci,
Stavenistém, individualnimi pravnimi akty a dalSimi souvisejicimi dokumenty nebo jinymi
podklady, a to v rozsahu potifebném pro vykon své funkce;
aktivné komunikovat s HIP nebo jim uréenou osobou a informovat je o zjisténych
podstatnych skutecnostech tykajicich se Sluzeb nebo Projektu;
poskytovat, vydavat a sdélovat HIP nebo jim urcené osobé podle jeho pokynu nebo podle
sveho vlastniho odborného usudku konzultace, wvyjadfeni, pfipominky, stanoviska,
doporuceni, zjisténi apod.;
upozornovat HIP nebo jim urcenou osobu a v pfipadé potreby, zejména pfi hrozicim
nebezpeci bezprostfedniho vzniku Skody, dalsi dotcené osoby na jakykoli zjistény mozny
rozpor skutecnosti se:

a. Smlouvou;

b. funkcia ucelem Sluzeb;

c. aplikovatelnou technickou normouy;

d. Podkladovou dokumentaci;
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f)

e. aktualné vseobecné uznavanym osvédcenym postupem, procesem nebo metodou,
které se pouzivaji v dotceném oboru nebo pfi dotéenych cinnostech za ucelem
dosazeni optimalnich vysledkd;

ucastnit se podle pokynu HIP nebo jim urcené osoby aktivné porad s Objednatelem nebo
jakéhokoli jednani souvisejiciho s Projektem, pokud je takova ucast potrebna.
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P[QiLOHA 2 - PERSONAL, VYBAVENI, ZARIZENI A SLUZBY
TRETICH OSOB POSKYTOVANE OBJEDNATELEM

1 PERSONAL A SLUZBY POSKYTOVANE
OBJEDNATELEM

Objednatel Konzultantovi bezplatné poskytne 2 pristupy do spolecného datového prostiedi (CDE)
Objednatele, ve kterém bude Konzultant po dobu poskytovani Sluzeb pracovat v souladu
s kapitolou 2.3 Prilohy €. 1.

2 PODKLADY POSKYTOVANE OBJEDNATELEM

21 OBECNE

Objednatel musi poskytnout Konzultantovi dale stanovene podklady potfebné pro poskytovani
Sluzeb:

a) jako soucast dokumentace zakazky, na kterou byla uzaviena Smiouva a ktera je ke dni
uzavieni Smlouvy dostupna na profilu zadavatele (Objednatele);

b) prostfednictvim CDE;

c) prostrednictvim odkazu na vefejné dostupnou webovou stranku nebo dalkové ulozisté,

d) prostfednictvim odkazu na webovou stranku nebo dalkove ulozisté s omezenym pfristupem
(v takovém pfipadé musi Objednatel poskytnout Konzultantovi pfistupové udaje); nebo

e) jinym vhodnym zptisobem (to plati i v pfipadé, Ze néktery z poskytnutych odkazll pozbude
platnosti).

Podklady, které Objednatel nema k dispozici ke dni uzavieni Smlouvy nebo ke dni vydani
souvisejiciho pokynu Objednatele, musi Objednatel poskytnout Konzultantovi bezodkladne pote, co
je bude mit k dispozici.

2.2 PODKLADOVADOKUMENTACE

Soucasti Podkladové dokumentace jsou nasledujici dokumenty ve stanoveném pofadi zavaznosti:

a) zamérfeni objektu, které bylo soucasti Podkladové dokumentace pfedané Konzultantovi
prfed podpisem Smlouvy;

b) stavebné-historicky prazkum, ktery byl soucasti Podkladové dokumentace pfedané
Konzultantovi pfed podpisem Smlouvy;

c) Dotacni podminky Projektu, ktery byly soucasti Podkladové dokumentace predané
Konzultantovi pred podpisem Smiouvy. Tyto podminky jsou ve verzi z roku 2024, pficemz
Konzultant je povinen dodrzovat i pozdéji uvefejnéné dotacni tituly, o kterych jej Objednatel
bude informovat a které mu poskytne;

d) Studie technické infrastruktury - inzenyrskeé sité, moznosti vytapéni vcetné moznosti vyuziti
alternativnich zdroji v Jezdeckych kasarnach ¢.p. 3, Jaromér, Josefov (08/2024), ktera byla
soucasti Podkladové dokumentace predané Konzultantovi pfed podpisem Smlouvy.

Konzultant je povinen se stémito dokumenty seznamit a postupovat vsouladu s nimi za
predpokladu, ze v ramci jejich prezkoumani, které bude provadet v pfislusnych fazich Projektu,
nenavrhne jiné rfeseni.

Strankale|22

Elektronicky Fodpis: 3:2.2026
Certifikétl dutora podp.isu:
Jméno: Be. Jan Bm:fwka
Vydal: PostSignum Qualified CA 4

Platnost do: 23.12.2026°08:52 +01:00



Jako nezavaznou podkladovou dokumentaci poskytl Objednatel Konzultantovi takeé Zakladni udaje
projektu, obsahujici obecne informace o mistnich podminkach a zameéru Objednatele.
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PRILOHA 3 - ODMENA A PLATBA

1 ODMENA

11 UVODNI USTANOVENI

Odmeéna za vykonane Sluzby se pro konkrétni Projekt stanovi na zakladé:

a) pausalnisazby za vykon zakladnich povinnosti podle Pfilohy 1 [Rozsah sluzeb]
b) hodinové sazby za vykon doplihkovych povinnosti podle Pfilohy 1 [Rozsah sluzeb].

V Dopisu nabidky je stanovena:

a) castka kazdé sazby;
b) cast pausalni sazby za vykon zakladnich povinnosti v kazdé fazi podle Prilohy 1 [Rozsahu
sluzeb].

K odméné bude pfipocttena DPH ve vysi odpovidajici pravnim predpistim v dobé uskutecnéni
zdanitelného plnéni.

Odmeéna zahrnuje nahradu visech nakladt Konzultanta spojenych s poskytnutim Sluzeb a plnénim
dalSich povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy véetné nakladl na dopravu v souvislosti s poskytovanim
Sluzeb.

2 POTVRZENI O PREVZETIi VYSTUPU, DOKONCENI
FAZE NEBO DOSAZENI PLATEBNIHO MILNIiKU

21 POTVRZENI O PREVZETIi VYSTUPU

Pokud jsou v ramci faze podle Prilohy 1 [Rozsah sluzeb] stanoveny jeji vystupy, Objednatel musi
Konzultantovi vydat potvrzeni o pfevzeti vystupl dotéené faze do 14 dnd ode dne predani ¢istopisu
posledniho takového vystupu, pokud k nému v této |hdaté neuplatnil zadné pfipominky.

2.2 Pownzeyi o DpKONéENi FAZE NEBO DOSAZENI
PLATEBNIHO MILNIKU

Pokud neni faze podle Pfilohy 1 [Rozsah sluzeb] dokoncena vydanim potvrzeni o prevzeti vystupt
podle pfedchoziho Pod-¢lanku, musi Objednatel potvrdit Konzultantovi takové dokonceni nebo
dosazeni, a to bezodkladné, nejpozdéji vSak do 7 dnll ode dne, kdy se o takovém dokonceni nebo
dosazeni prokazatelné dozvi.

3 POKYNK VYKONU DOPLNKOVYCH POVINNOSTI

3.1 POKYN

Objednatel mlze vydat Konzultantovi pokyn k wkonu doplnkowch povinnosti kdykoli po dobu
ucinnosti Smlouvy.
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Objednatel muze vydat Konzultantovi pisemnou vyzvu k projednani obsahu a rozsahu doplrkovych
povinnosti nebo predlozeni odhadu maximalni casové narocnosti s informacemi nezbytnymi ke
zpracovani takového odhadu. Konzultant projedna obsah a rozsah doplnkovych povinnosti nebo
pfedlozi Objednateli pisemny odhad maximalni casové narocnosti bezodkladné od doruceni takové

vyzvy.
Pokyn k vykonu doplinkovych povinnosti zpravidla obsahuje;

a) specifikaci doplikovych povinnosti;

b) informace nebo podklady v rozsahu nezbytnem k vykonu doplikovych povinnosti, pokud je
jiz Konzultant nema k dispozici, nejsou vefejné dostupné nebo si je Konzultant nemutze
obstarat sam;

c) maximalni casovou narocnost;

d) termin nebo Ihitu pro vykon doplikovych povinnosti stanovené pfimérené jejimu rozsahu,
sloZitosti a stanovené maximalni Casové narocnosti.

Konzultant musi pisemné potvrdit Objednateli obdrzeni pokynu bezodkladné od jeho doruceni.

Strany vyslovné stvrzuji, ze na zakladé pokynu neni uzaviena zadna dalsi (diléi) smlouva. Pokyn je
pouze pobidkou k faktickému plnéni ze Smlouvy.

3.2 ZADOSTO NAVYSENI

Pokud je podle nazoru Konzultanta nezbytné k vykonu doplnkovych povinnosti navysit maximalni
c¢asovou naroc¢nost uvedenou v pokynu, Konzultant mtze pfed uplynutim terminu nebo Ihdty pro
vykon takowych doplnkovych povinnosti predlozit Objednateli zadost o navyseni maximalni Casove
narocnosti.

Objednatel musi vwdat Konzultantovi pisemné vyjadreni k zadosti o navySeni bezodkladné od jejiho
doruceni. Objednatel v takovém vyjadreni musi uveést, zda s zadosti o navySeni plné souhlasi, souhlasi
pouze ¢astecné, nebo nesouhlasi. Pokud Objednatel se zadosti o navyseni souhlasi pouze ¢astec¢né
nebo nesouhlasi, musi swij zavér odlvodnit. Konzultant muze v takovém pfipadé predlozit
Objednateli opravenou zadost o navyseni.

& VYKAZOVANI, PLATBA A MENA PLATBY

41 VYKAZOVANI

Konzultant predklada Objednateli vykazy podle nasledujicich pravidel mesiéné, zpravidla jako
soucast pravidelné mésicni zpravy o poskytovani Sluzeb.

Vykaz musi obsahovat:

a) samostatné:
a. seznam vykonanych povinnosti;
b. v pfipadé zakladnich povinnosti ¢ast pausalni sazby nebo pausalni sazbu, na jejiz
zaplaceni vzniklo Konzultantovi pravo;
c. v pfipade kazdeé doplnkové povinnosti:
i. pocet odpracovanych hodin;
ii. hodinovou sazbu;
iii. celkovou vysi souvisejici dilci odmeny;
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b) celkovou vysi odmény podle vwkazu za vykon:

a. zakladnich povinnosti;

b. doplnkovych povinnosti;

c. vsSech povinnosti (soucet castek podle bodu a, a b, uvedenych vyse)
c) celkovou vysi odmeény podle vSech dosavadnich vykazt za vykon:

a. zakladnich povinnosti;

b. doplnkovych povinnosti;

c. vsSech povinnosti (soucet castek podle bodl a, a b, uvedenych vyse).

Objednatel musi vydat Konzultantovi pisemné vyjadfeni k vykazu do 7 dnl ode dne jeho doruceni
Objednateli. Objednatel v takovém vyjadieni musi uvést, zda s vykazem plné souhlasi, souhlasi pouze
castecné, nebo nesouhlasi. Pokud Objednatel s vykazem souhlasi pouze castec¢né nebo nesouhlasi,
musi svlj zaver oduvodnit. Konzultant musi v takovém pfipadé predlozit Objednateli opraveny
vykaz.

4.2 PLATBA

Objednatel musi platit odménu Konzultantovi na zakladé Konzultantem priabézné vystavovanych
mesicnich faktur. Konzultant fakturu nevystavi, pokud mu v pfislusném mesici nevzniklo pravo na
zaplaceni zadné Casti pausalni sazby ani nevykonaval Zzadné doplnhkové povinnosti.

Faktura musi:

a) byt pouze v elektronické podobée
b) byt vystavena pouze na castku, ktera odpovida této Priloze 3 [Odmeéna a platbal
a Objednatelem plné odsouhlasenému vykazu k pfislusnému meésici;
c) obsahovat:
a. nalezitosti danového dokladu podle pravnich predpist
b. clenénifakturované castky.

Dnem uskutecnéni zdanitelného plnéni je den, ve kterém Objednatel plné odsouhlasil vykaz
k pfislusnému meésici.

Konzultant musi fakturu odeslat:

a) do 5 pracovnich dnl ode dne, ve které Objednatel plné odsouhlasil vykaz k pfislusnému
mesici;

b) spolecné s vykazem k pfislusnému meésici plné odsouhlasenym Objednatelem;

c) na e-mailovou adresu Objednatele stanovenou za timto ucelem v casti A Zvlastnich
podminek;

d) ze své e-mailové adresy stanovené za timto ucelem v casti A Zvlastnich podminek, pokud
fakturu nebo e-mailovou zpravu, ke které je pfilozena, neopatfi uznavanym elektronickym
podpisem nebo uznavanou elektronickou peceti podle pravnich predpist.

K 1 e-mailové zpravé muze byt prilozena pouze 1 faktura, a to v samostatném souboru ve formatu
PDF a zaroven v samostatném souboru ve formatu ISDOC nebo ISDOCX (pokud to mozné). Pfilohy
faktury mohou byt prilozeny v samostatnych souborech ve formatu PDF, RTF, DOCX, DOC, XLSX, XLS
nebo JPG.

Objednatel mtze Konzultantovi pisemné odmitnout Uhradu faktury v pfipadé, ze faktura neni
v souladu se Smlouvou. Konzultant musi v takovéem pripadé vystavit opravenou fakturu.
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Doba splatnosti faktury je 28 dnl ode dne jejiho doruceni Objednateli na e-mailovou adresu
stanovenou za timto Ucelem v ¢asti A Zvlastnich podminek.

Objednatel musi uhradit fakturu v dobeé splatnosti bezhotovostnim prevodem na ucet uvedeny
Konzultantem na faktufe. Faktura je uhrazena ke dni, ve kterém byly z uctu Objednatele odepsany
prostredky ve vysi fakturované castky ve prospéch uctu uvedeného Konzultantem na fakture.

Pokud Konzultant uvede na faktufe ucet, ktery neni zvefejnény v registru platct DPH, nebo pokud
je k datu uskutecnéni zdanitelneho plnéni nebo k datu uhrady faktury o Konzultantovi v registru
platc DPH zverejnéna skutecnost, ze je nespolehlivym platcem, Objednatel mze Konzultantovi
uhradit pouze fakturovanou ¢astku v rozsahu odmény bez DPH a dale postupovat podle pravnich
predpisu.

Pokud Objednatel neuhradi fakturu v dobe splatnosti, musi Konzultantovi zaplatit urok z prodleni
podle pravnich pfedpisu.

4.3 MENAPLATBY

Vsechny platby podle Smlouvy jsou v korunach ceskych (K¢).
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PRILOHA 4 - HARMONOGRAM

Konzultant musi zpracovat a prlbézné aktualizovat Harmonogram podle Pod-¢lanku 4.3
[Harmonogram] Smluvnich podminek, a to v pfehledném clenéni.

V navaznosti Pod-clanek 4.3.1 Smluvnich podminek musi Harmonogram zohlednovat zejména:

+ Jednotlive faze plnenidle Pfilohy 1 [Rozsah sluzeb] a dalsi relevantni skutecnosti;

» Prilohu 3 [Odmena a platba] s ohledem na stanovené platebni milniky;

s Uudaje, milniky a lhdty nebo terminy stanovené v Rozsahu sluzeb nebo jinde ve Smlouvé;

o jakékoli relevantni Ihdty nebo terminy vyplyvajici z pravnich pfedpisti nebo stanovené ze
strany prislusného organt vefejné moci.
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HODNOCENA CAST

Udaje rozhodné pro hodnoceni kritérii (i) Nabidkova cena, (ii) Zkusenosti klicového personalu a (iii)
Oceneni klicového personalu dodavatel uvede v Pfiloze €. 1 tohoto Dopisu nabidky, nazvané
Doplfaujici udaje pro hodnoceni nabidky.

KVALIFIKACNI CAST

ZAKLADNI ZPUSOBILOST

Dodavatel ¢estné prohlasuje, Ze je zpUsobilym ve smyslu § 74 ZZ2VZ a v pfipadé dozadani
Zadavatelem je schopen predlozit doklady v ovéfovaci fazi podle § 75 ZZVZ.

PROFESNI ZPUSOBILOST

Dodavatel cestné prohlasuje, Ze splnuje pozadavek dle § 77 odst. 1 ZZVZ

Dodavatel dale cestné prohlasuje, Ze ma k dispozici Zivhostenské opravnéni k podnikani pro
nasledujici cinnosti:

- Projektova cinnost ve vystavbé;

Dodavatel cestné prohlasuje, ze disponuje dokladem o autorizaci v rozsahu dle § 5 odst. 3 pism. a),
e), f), g) a j) zakona &. 360/1992 Sb.

Vyse provedena cestna prohlaseni je dodavatel schopen dolozit odpovidajicimi doklady na Zadost
zadavatele v ovéfovaci fazi.

TECHNICKA KVALIFIKACE

Zadavatel Uvodem sdéluje, ze nahrazeni dokladl o technické kvalifikaci ¢estnym prohlasenim je
dovoleno pouze ve vyslovné uvedenych pfipadech.

11 TECHNICKA KVALIFIKACE - VYZNAMNE SLUZBY

Zadavatel pozaduje predlozeni seznamu ukonéenych? vwznamnych sluzeb obdobného charakteru
poskytnutych dodavatelem v poslednich 5 letech pred zahajenim zadavaciho fizeni.

Konkrétni pozadavky na vyznamne sluzby jsou nasledujici:
a) pfedmeétem nejméné jedné (1) vyznamné sluzby bylo zhotoveni architektonické

studie pro zameér kompletni rekonstrukce pozemni stavby, a to s vyjimkou budov a
hal pro vyrobu, staveb pro dopravu a staveb pro zemédélstvi, skladovani a staveb

1 Zakon € 3601992 Sb, o vykonu povolani autorizovanych architektt a o vykonu povolani autorizovanych inzenyrd a
technikd éinnych ve vystavbé, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,AZY)
2Vyznamneé sluzby musi byt dokonéeny nejpozdéji ke dni podani nabidky.
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DPH ve funkci vedouciho tymu (nebo obdobné), ukonéené v poslednich 5 letech pred
zahajenim zadavaciho fizeni.

specialista na pozemni stavby

autorizace v rozsahu dle § 5 odst. 3 pism. a) AZ, tedy v oboru pozemni stavby;
prokazat zkusenosti s plnénim alespon jedné zakazky na projektové prace spocivajici
ve zhotoveni architektonické studie pro zameér kompletni rekonstrukce pozemni
stavby, ato s vyjimkou budov a hal pro vyrobu, staveb pro dopravu a staveb pro
zemédélstvi, skladovani a staveb primyslovych, pficemz pfedpokladané projektové
stavebni naklady vyznamné sluzby musi byt nejméné 200 000 000 K¢ bez DPH,
ukoncené v poslednich 5 letech pfed zahajenim zadavaciho fizeni.

architekt

autorizace v rozsahu dle § 4 odst. 2 pism. a) AZ, tedy v oboru architektura;

prokazat zkusSenosti se zpracovanim alespon dvou architektonickych studii
rekonstrukce pozemni stavby, pficemzZz minimalné v jednom pripadé musela byt
stavba, k niz byla studie zpracovana, stavebné zrealizovana, ukoncené v poslednich 5
letech pfed zahajenim zadavaciho Fizeni.

specialista na participaci ve veFejném prostoru

vysokoskolské vzdélani (méstské a regionalni planovani, urbanismus, regionalni studia,
rozvojova studia, socialni geografie apod.);

nejmeéneé 3 roky praxe v oboru urbanismu, komunitniho rozvoje, rozvojového planovani,
projektového fizeni nebo fizeni zmény;

prokazat zkusenosti s fizenim participace pfi definovani zameérl vefejného zadavatele
nebo u projektl studi proveditelnosti / architektonickych studii novostavby / souboru
staveb / rekonstrukce / pfistavby / dostavby pozemni stavby.

Zadavatel pozaduje, aby plnéni verejné zakazky bylo v pfisludnych funkcich jednotlivych élend

odborného personalu poskytovano osobami, které dodavatel uvedl k prokazani technické
kvalifikace. Pokud se po podani nabidky nebo v pribéhu plnéni vefejné zakazky néktera z osob
odborného personalu, prostfednictvim které ma byt prokazovana technicka kvalifikace, zméni,
musi byt za podminek stanovenych ZZVZ &i smlouvou nahrazena osobou, ktera rovnéz splnuje

zadavatelem stanovené pozadavky na kvalifikacni kritéria.

SEZNAM ODBORNEHO PERSONALU

| Léta praxe| .
g ' X Nazev
Jméno a Ak v poZadov ‘ e Vztah
Funkce 20 y Vzdélani , referencni -
prijmeni aném ik Azl dodavateli
| oboru Y
Vedouci Ing.arch. Jakub |CVUT Praha, 27 let Zpracovani nové | Zaméstnanec/
tymu/hlavni | Masak Fakulta varianty jednatel/
projektant” architektury, architektonické |spolecnik
dokoncene studie spole€nosti
vysokoskolské rekonstrukce Masak & Partner
vzdélani zakonéené Divadla na S.r.0.
Cervenym Vinohradech

0 Blizsi informace uvede dodavatel v konkrétnim profesnim Zivotopisu

" Zejména fidi a koordinuje zpracovani projektovych praci, nese odpovédnost za Uplnost, bezvadnost a technickou
spravnost projektové dokumentace a wwkonava pfi zpracovani projektové dokumentace koordinaéni funkei vué tymum
pfipadnych poddodavateld. Za vedouciho tymu je povazovan napf. hlavni projektant, hlavni inzenyr projektu & manazer

projektu, muze jim viak byt i jinak cznacena osoba spliujici vwwie uvedené parametry
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Priloha €. 1 - Dopliujici idaje pro hodnoceni nabidky

HODNOTICi KRITERIUM - NABIDKOVA CENA

Nabidkova cena se vypodte automaticky jako soucetéasti Nabidkové ceny (zakladni povinnosti) a ¢dsti Nabidkove ceny (dopliikové povinnosti).

8146 200,00

EAST NABIDKOVE CENY (ZAKLADNIi POVINNOSTI)

CastNabidkove ceny (zakladni povinnosti) se vypodte automaticky jako soucet paviaini sazby za vykon zakladnich povinnosti ve fazich 1 az 5

PAUSALNISAZBA ZA VYKON ZAKLADNICH POVINNOSTI VE FAZICH 1,2, 3,4,5

7990 000,00

—
Musite uvést pausdlni sazbu za vykon zdkladnich povinnosti podie Piilohy 1 [Rozsah siuZeb] ve fazich 1 a2 5
Musite uveést procentnd vifadfenou cast pausalni sazby v kaideé faze, kierda nesmi byt vySsinei max. ¢dst pausalni sazby .
Musite vypinit pouze modfe podbarvend pole, zhylé hodnoty se vypodiou automaticky.

vyse odmény
(zakladni povinnosti) v
K& bez DPH
Celkova cend mvykon zikladnich povinnostinabizena 7 990 000,00
dodavatelem
faze nazev East pausdlni sazby (%) . ug’:]":‘is‘:i; ) plate bni milnik gast pausalni sazby (K&)
1 |pfiprava 5 10 W atzedio o) 399 500,00
vstupl
. i vydanipotvrzenio prevzeti
2 |Definovani @meéru 30 30 5 . 2397000,00
vystupl
3 |Stavebnétechnicky priizkum 20 35 Wasi{potiizen(s plermt 1598000,00
vystupl
4 ZhotoveniStudie proveditelnosti 25 40 Wdanlpol\'rlzenlho Arevzt 1997500,00
vystupl
5 |zhotoveniArchitektonické studie 20 0 Rt otk et 1598000,00
vystupl
kontrolnisoucet 100
CAST NABIDKOVE CENY (DOPLNKOVE POVINNOSTI)
Gast Nabidkové ceny (doplikové povinnosti) se vypodte automaticiky jako soucet hodnot ve sloupcich predpoklddand odména .
156 200,00
HODINOVE SAZBY ZA VYKON DOPLNKOVYCH POVINNOSTI
e &len projektového tymu sazba """"":‘:ﬂ‘:’i:" pFedpokladana odména
1 hilawni inZenyr projektu 1530,00 40 63 600,00
2 specialista na pozemnistavby 123000 30 35900,00
3 architekt 123000 30 35900,00
4 specialista na paticipacive vefejném prostoru 940,00 20 18 800,00

Hodinova sazba je urfena na zakadé Sazebniku pro navrhovani orientaénich nabidikowch cen projektovych praci a inZenyrskych cinnosti UNIKA 2024,

DOPLNUJICi UDAJE K NABIDKOVE CENE

R - i —

-Uéemny éastky jsou vvedeny v celych K:-E' bez DPH.

FPredpokladané podty hodin jsow pouze orfentaéni a byly stanoveny na zakladeé odhadu zadavatele/Objednatele.
Skutecny rozsah dopiikovych povinnosti se bude odvijet od casovych okolnosti a skuteénych potfeb Projekiv a Objednatele.
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